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* Asegurese de leer las precauciones de seguridad antes de la instalacion y
uso, y utilicelo correctamente.

* Se ha disefiado para proteger la seguridad del instalador y el usuario y evitar
dafos materiales, efc.

* Tras leer el manual de usuario, guardelo en un lugar donde pueda consultarlo
en cualquier momento.

TIPO : ACP
MODELO : PQCPC22A0, PQCPC22A1, PQCPC22N0, PQCPC22N1
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2 CONSEJOS PARA AHORRAR ENERGIA

CONSEJOS PARA AHORRAR ENERGIA

Estos son algunos consejos que le ayudaran a minimizar el consumo de energia cuando se utiliza
el aire acondicionado. Usted puede utilizar su aparato de aire acondicionado maés eficiente al refe-
rirse a las instrucciones a continuacion:

¢ No enfrie demasiado el interior. Esto puede ser perjudicial para su salud y pueden consumir méas electricidad.

e Bloquear la luz solar con persianas o cortinas, mientras se opera el aparato de aire acondicionado.

* Mantenga las puertas y ventanas bien cerradas mientras se opera el aparato de aire acondicionado.

¢ Ajuste la direccién del flujo de aire vertical u horizontalmente para hacer circular el aire interior.

o Acelerar el ventilador del aire frio o caliente rdpidamente, en un corto periodo de tiempo.

o Abra las ventanas para la ventilacion con regularidad ya que la calidad del aire en interiores puede deteriorarse
si el acondicionador de aire se utiliza durante muchas horas.

o | impie el filtro de aire una vez cada 2 semanas. El polvo y las impurezas recogidas en el filtro de aire puede
bloquear el flujo de aire o debilitar la refrigeracion / deshumidificacion funciones.

~@ NoTA N

e Las imagenes y descripciones del producto incluidas en este manual se basan en ACP
Premium-Free volt (Nombre de modelo: PQCPC22A0).
ACP Premium-Free volt (PQCPC22A0)
ACP Premium-24 voltios (PQCPC22A1)
ACP Standard-Free volt (PQCPC22NO0)
ACP Standard-24 voltios (PQCPC22N1)

Para sus registros

Grape su recibo a esta pagina en caso que lo necesite para demostrar la fecha de compra o de la garantia propo-
sitos. Escriba el numero de modelo y el nimero de serie aquf:

Numero de modelo:

Numero de serie:

Puede encontrarlos en una etiqueta en la parte lateral de cada unidad.

Nombre del distribuidor:

Fecha de compra:
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL APARATO.

Siempre cumpla con las siguientes precauciones para evitar situaciones peligrosas y garantizar la maxima el
rendimiento de su producto

A\ ADVERTENCIA

Puede resultar en lesiones graves o la muerte cuando se tienen en cuenta las instrucciones

/\ PRECAUCION

Puede resultar en lesiones leves o dafios en el producto cuando las instrucciones son ignoradas

m
4
>
Z
©)]
o

A\ ADVERTENCIA

e La instalacion o reparaciones realizadas por personas no cualificadas puede ser peligroso para usted y
los demas.

e La instalacion debe cumplir con los cédigos locales de construccion o, en ausencia de cédigos locales,
con la Nacién, el Codigo Eléctrico NFPA 70/ANSI C1-1003 o la actual edicién y Eléctrico Canadiense
Codigo Parte 1 CSA C.22.1.

¢ La informacién contenida en el manual esta destinado al uso por un técnico de servicio calificado familia-
rizados con los procedimientos de seguridad y equipado con las herramientas adecuadas y los instru-
mentos de prueba.

¢ Sino se leen con cuidado y siga todas las instrucciones de este manual puede resultar en mal funciona-
miento del equipo, dafos a la propiedad, lesiones personales y / o la muerte.

instalacion

¢ Cualquier pregunta acerca de la instalacion del producto se haréa al centro de servicio o un servicio de instalacion
profesional.
- Puede causar incendios, descargas eléctricas, explosiones o lesiones.
¢ Consulte al centro de servicio o la agencia de instalacién profesional antes de la reinstalacién del producto insta-
lado.
- Puede causar incendios, descargas eléctricas, explosiones o lesiones.
o Utilice piezas normalizadas.
- Puede causar incendios, descargas eléctricas, explosiones, lesiones o averias.
* No guarde ni use gases inflamables o materiales combustibles cerca del producto.
- Pueden causar un incendio o descargas eléctricas
¢ No desmonte, repare o modifique el producto de forma aleatoria.
- Podria causar fallos del producto.
¢ No haga la instalacién donde el aparato puede estar sometido a la lluvia.
- Podria causar fallos del producto.
¢ No instale el producto en un lugar con humedad.
- Podria causar fallos del producto.
e El producto y adaptador incluidos se utilizardn sélo si se utiliza en el interior de un edificio.
- Podria causar un incendio o fallos del producto.
*No haga la instalacion ni lo utilice al aire libre.
¢ Haga la instalacion en un lugar estable que pueda resistir el peso del ACP..
- Si el lugar de instalacién no tiene la resistencia suficiente, el ACP podria caer y dafarse.
® Aseglrese de preguntar al comercio donde haya adquirido el producto los trabajos eléctricos.
- Puede causar un incendio o descargas eléctricas
* No dafie ni doble el cable de alimentacion.
- Puede causar un incendio o descargas eléctricas.
¢ Es necesario utilizar una fuente de alimentacién de forma segura con aislamiento que sigue [EC61558-2-6 y
Clase 2 NEC
- Sino se siguen, Puede causar incendios, descargas electricas, explosiones o lesiones.
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4 SAFETY PREPRECAUCIONS

¢ No encienda connetion 220V a 24V productos(PQCPC22A1, PQCPC22N1)

- Si no se siguen, Puede causar incendios, descargas electricas, explosiones o lesiones.
* No conecte el cable de alimentacion al conector de sefal de control.

- Puede causar un incendio o explosion.

Operacion

¢ No cambie ni alargue el cable de alimentacién bajo su propio criterio..
- Puede causar un incendio o descargas eléctricas

¢ No cologue ningUn aparato calefactor cerca del producto.
- Puede causar un incendio.

e No utilice aparatos de calefaccion cerca del cable de alimentacion.
- Puede causar un incendio o descargas eléctricas

¢ No permita que se introduzca agua en el producto.
- Puede causar descargas eléctricas o una averia.

¢ No cologue ningln objeto pesado sobre el cable de alimentacién.
- Puede causar un incendio o descargas eléctricas.

¢ No coloque ningln objeto pesado sobre el producto.

- Podria causar fallos del producto.

e Si se inunda el producto, consulte al centro de servicio o una agencia de instalacion profesional.

- Puede causar un incendio o descargas eléctricas

e | 0s nifos, ancianos o discapacitados solo podran utilizar este aparato bajo la supervisién de un adulto.
- Podrfa causar un accidente o averia.
¢ No golpee el producto.

- Podria dafiar el producto.

e Desconecte el aparato tirando del enchufe, no del cable, y no toque el enchufe con las manos mojadas.

- Podrfa causar un incendio o deformar el producto.

¢ No utilice el producto en determinado entornos, como sigue.
- Si el producto se utiliza en un lugar con aceite, vapor o gas de &cido sulfurico, podria afectar al rendimiento o
dafiar el aparato.
¢ No pulse el interruptor o botén con objetos punzantes.
- Podria causar una descarga eléctrica o fallos del producto.
e Compruebe la temperatura de funcionamiento.

- Si el producto se utiliza en un entorno con temperaturas superiores a las indicadas, pueden producirse dafios
graves. Compruebe los limites de temperatura en el manual. Si no se ha especificado ninguna temperatura,
utilice el producto dentro de un limite de 0~40°C.

¢ No cologue ningUn recipiente con agua sobre el producto.
- Puede causar un incendio o descargas eléctricas
* No toque el producto con las manos mojadas.

- Podrfa causar una descarga eléctrica o fallos del producto.

e | ea el manual de instalacién y de usuario para la conexién a un PC o dispositivos periféricos.

- Podrfa causar un incendio o fallos del producto.

e Si aparece una ventana de aviso en el PC, si el producto se para, o no funciona, detenga su uso inmediatamen-
te.

- Podrfa causar un incendio o fallos del producto.

/\ PRECAUCION
Operacion

e Limpie el aparato con un trapo suave y no utilice detergentes fuertes o disolventes.
- Podrfa causar un incendio o deformar el producto.

e Compruebe la capacidad de la alimentacién eléctrica..
- Podrfa causar un incendio o fallos del producto.
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6 Funcionesy especificaciones del ACP

FUNCIONES Y ESPECIFICACIONES DEL ACP

EI ACP (Plataforma de control avanzado) es el controlador central que puede gestionar hasta 256
equipos de un espacio de forma individual o combinada. EI ACP puede monitorizar o controlar los
equipos instalados en cada habitacién del edificio desde lugares como la oficina de la direccién de
un edificio o la oficina de administracién de un colegio.

Funciones del ACP

Las principales funciones del ACP son las siguientes.
Funcién de ajuste de entorno con los botones externos del ACP

El ACP puede utilizar los botones externos instalados fuera del ACP para el ajuste de las funcio-
nes siguientes.

- Ajuste del entorno de red (direccién IP, mascara de red, Gateway)
- Ajuste de la funcion para uso entre la funcién de pico/demanda

- Ajuste del idioma utilizado en la pantalla LG ACCS

- Ajuste de uso de la funcién de programacion

- Ajuste del uso de la funcion de alimentacion integrada

- Decidir si se utiliza la funcion de pantalla de histérico de errores

- Decidir si se muestra la informacion relacionada con el ciclo de congelacion exterior
- Funcién de actualizacion de software

- Funcion de copia de seguridad de datos

- Funcion de recuperacion de datos

- Funcion de registro de comunicacion de RS-485

- Ajuste de CHB6 para la interfaz de enfriador (CH6 no es compatible con PQCPC22N0 o
PQCPC22N1.)













TONVdS3
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~/\ PRECAUCION

Tapa
Tapa frontal del ACP

Puerto de consola RS-232
Puerto de comunicacion reservado

Clavija de conexién de adaptador
Clavija para 12VCD para conexién al adaptador de alimentacion eléctrica (no compatible con
PQCPC22A1 o PQCPC22NT1.)

Puerto de alimentacién
Puerto de 24VCA para conexién a corriente (no compatible con PQCPC22A0 o PQCPC22N0)

Botones y LCD
Botones y LCD para el ajuste del entorno de red y visualizar otras informaciones

Conectores de sefial de entrada/salida externas bésicas
Puertos de conexion para la conexion a senales de entrada/salida externas (DI:2, DO:2)

Puerto de comunicacién RS-485
Puertos de comunicacion RS-485 para la conexion al aparato de aire acondicionado y equipo de ventila-
cion (4 en total)

Entrada/salida opcional y puerto de comunicacién RS-485 opcional (no compatible en estandar.)
Puerto para la conexion a sefales de entrada/salida externas y puerta de comunicacién RS-485 para
expansion externa (8 DI, 2 DO, 2 puertos de comunicacién RS-485)

Puerto mini USB
Puerto USB a serie para depuracion de software

Puerto USB
Para actualizacién de software y copia de seguridad de datos

Interruptor de encendido/apagado
Para el encendido o apagado del ACP

Puerto Ethernet
Puerto Ethernet para la conexion a Internet y AC Manager

Ranura de tarjetas SD
Para copias de seguridad de datos de comunicacion RS-485

Si cuatro veces el conector de alimentacién para la conexion, como se muestra mediante el
uso de la conexién correcta, pero por favor tenga en cuenta que un shock.Use eléctrica de las
partes designadas debe estar conectado a una fuente de alimentacion.

x Fabricantes de conector: PHOENIX CONTACT
PartNo: MVSTBR 2,5/ 2-ST-5, 08 2P 5.00mm
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Especificaciones del hardware del ACP

Las especificaciones del hardware del ACP son las siguientes.
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Categorfa Descripcién

Limite de temperatura de utilizacion | 0°C~40°C

CPU Velowided 3285t 800MHz
RAM 128MB DDR2 SDRAM * 2EA
ROM 4GB i-NAND Flash

- Ethernet 10/ 100 BASE-T

- Host USB (actualizacién de software, copia de seguridad de datos)
Dispositivo mini USB (purificacién)

- 6 puertos de comunicacion RS-485
- Ranura para tarjetas SD (registro de comunicacion RS-485)
- RS-232 Consola Puerto (HMI)

Puertos de entrada/salida externas |- DI, DO

Puertos de comunicacién

27EA (estado de comunicacion RS, estado de comunicacion Ethernet,
LED ) D . :
estado de alimentacion eléctrica, estado de funcionamiento)
LCD LCD de 20 x4 caracteres (pantalla de ajuste de entorno de red e
informacién)

~@nNoTA

Politica de licencias

Este producto sigue la GPL (Licencia Publica General) para el uso de Linux insertado.

.
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12 Funcionamiento del ACP con ACCS

FUNCIONAMIENTO DEL ACP CON ACCS

LG ACCS es un programa de U de servidor web que puede hacer utilizarse con el ACP.
Este capitulo explica el funcionamiento y proceso para la utilizacion del ACP con LG ACCS.

Revise la pantalla inicial de ACCS

LG ACCS (Advanced Centralized Control System) es un programa que se ejecuta automaticamen-
te cuando se acceder al servidor web del ACP. El usuario puede controlar el ACP y los equipos
con LG ACCS y monitorizar diferentes informaciones de estado.

Cuando se accede al LG ACCS, se ejecuta el siguiente programa LG ACCS.

@ LG Etectronics

\________________'"’_'.r
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1 Botén de menl de menuUs

Puede seleccionar el menu correspondiente con el botén de seleccién de menus para ejecutar
funciones tales como el control y monitorizado, etc.

El ACP tiene los nueve menus siguientes.

Categorfa Descripcion
Confrol 7= Puede realizar las funciones de cambio de estado de funcionamiento, bloquear

~ - | todo, bloguear temperatura, etc. de los equipos conectados al ACP.
_' Puede poner en marcha o parar los equipos conectados al ACP segun la programa-
AR

Schedule &) cién predefinida.
: Puede ajustar la relacion de funcionamiento de aire acondicionado completo para

Peak Control ..-jj establecer la relacion de funcionamiento de plena carga y evitar que el ratio de fun-

cionamiento del aire acondicionado supere el valor definido.

Demand Control 41/

Se puede utilizar AC Manager para usar la funcion de control de plena carga.

Puede monitorizar el estado de funcionamiento y el estado de error de los equipos

Monitoring a conectados al ACP.
Error Log =% | Puede revisar el histérico de errores ocurridos en los equipos conectados al ACP.
Wattmeter @ Puede revisar el uso de electricidad de los equipos conectados al ACP.
Setting || | Puede registrar, cambiar o borrar la informacion de los equipos conectados al ACP.
Puede ver la informacién de ciclos, etc. de la unidad exterior conectada al ACP.
Add-On f_?) (s6lo si se ha firmado un contrato con una empresa de mantenimiento)

O, puede utilizar las funciones adicionales desarrolladas en el futuro.
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2 Control de relacion de funcionamiento a plena carga, pantalla de visualiza-
cion de estado de red
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El estado de funcionamiento del modo de control de relacion de funcionamiento a plena carga y
el estado de la red se visualizan con los siguientes iconos.

Categorfa Icono Descripcion

Se muestra cuando estd en modo de control de ratio de funciona-
miento a plena carga.

Ratio de funcio- iI
namiento a
plena carga

Se muestra cuando estd desactivado el modo de control de fun-
cionamiento a plena carga

| =

Se muestra cuando se produce un error durante la conexién de
red.

I

Se muestra cuando se ha conectado correctamente a lared y
esté en funcionamiento.

Estado de cone-
xion de red

Se muestra cuando estd intentando conectar a la red.

el
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Control de los equipos

Puede utilizar LG ACCS para controlar funciones tales como el agrupamiento y seleccién de equipos, modo
de funcionamiento, caudal de aire, direccién del aire, blogueo, ajuste de temperatura y parada, etc. (el menu
de control detallado es diferente para cada equipo.)

Las funciones de control de LG ACCS tienen las siguientes ventajas.

- Con el tipo de control central se pueden gestionar todos los equipos instalados desde la pantalla del orde-
nador.

- El funcionamiento y monitorizado se hacen facilmente.

- Se puede integrar y gestionar a través del ajuste de grupos.

Haga clic en el menu 'Control Group Air Conditioner’ de la parte superior de LG ACCS para controlar el aire
acondicionado. (Este manual explica el control del aire acondicionado como un ejemplo, y explicaré sélo las
caracteristicas Unicas para otros productos).

S 215 21.5 215 180 18.0 150 18.0 150 18.0 15.0 180 150 1850

WG] 2 AC_UNIT_01

| el 3. ac_unim_o2
|VC] 4 AC_UNIT_03
JAC] 5 AC_UNIT_04
VC] 8. AC_UNIT_0S
|AC) 7. AC_UNIT_06 AutoSwing
WC] B AC_UNIT_07
NC] B AC_UNIT_0B
|VC] 10 AC_UNIT_09
WC] 11 AC_UNIT_DA
[WC] 12 AC_UNIT_0B
|WT] 13 AC_UNIT_OC

N IMC] 14 AC_UNIT_OD
[NC] 15 AC_UNIT_DE

|WC] 16 AC_UNIT_OF
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1 Ventana de estado de funcionamiento del aire acondicionado

En la ventana de estado de funcionamiento del aire acondicionado se muestran el estado de funcionamien-
to, modo de funcionamiento, temperatura del espacio donde estéa instalada la unidad interior, y la temperatu-
ra deseada del aparato de aire acondicionado individual.

Nombre de grupo y luz de estado de funcionamiento

En la parte superior de la ventana de estado del aire acondicionado se muestran el nombre del grupo selec-
cionado y el estado del aparato de aire acondicionado individual con las luces.

Se puede ver en cada pantalla el estado de funcionamiento de un méximo de 16 aparatos de aire acondicio-
nado.

La luz indica el estado del aparato de aire acondicionado con el color de la [dmpara. El estado del aire acondi-
cionado, segun cada color, es el siguiente.

Color de la [dmpara|  Estado Descripcion

& (verde) Encendido | Indica que el aire acondicionado funciona con normalidad

B (Gris) Apagado | Indica que el aire acondicionado esta apagado
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Mode

En Mode, con el aire acondicionado en funcionamiento, el modo se muestra con un icono.
Los modos de funcionamiento mostrados en la pantalla son los siguientes.

Tipo Icono Descripcion

®]™ | Se muestra cuando el aire acondicionado estéa funcionando en modo de
refrigeracion.

Se muestra cuando el aire acondicionado esta funcionando en modo de
deshumidificacion.

sé6lo viento.
No_rmal ) Se muestra cuando el aire acondicionado esta funcionando en modo de
Funcionami calefaccion.

ento Estado - —
Se muestra cuando el aire acondicionado se encuentra en estado de con-

>
E;] Se muestra cuando el aire acondicionado esté funcionando en modo de
ﬁ trol de relacion de funcionamiento a plena carga.

Se muestra cuando el aire acondicionado esta funcionando en modo A/I.

= | El funcionamiento A/l (inteligencia artificial) es la funcion de funcionamien-
¢ Al Lt . . . .

=1 | to automatico a través de la cual el propio aparato de aire acondicionado
ajusta el modo de funcionamiento y el caudal de aire segun la temperatura

Se muestra cuando se produce un error debido a la red.

interior.
=% | Se muestra cuando se produce un error en el aparato de aire acondiciona-
% do
Error :
Estado ,—‘—_l
J:‘

Room Temp & Set Temp

RoomTemp (C)

Set Temp (TC) 22.0 21.5 21.5 215 215

En Room Temp, se muestra la temperatura del espacio en el que esta instalado el aire acondicio-
nado.

Pero, si se ilumina la luz de indicacién de error, el niUmero de la temperatura actual indica el codi-
go de error, no la temperatura.

El ajuste deseado del aparato de aire acondicionado se muestra en Set Temp. Pero, Set Temp no
se muestra durante el funcionamiento de sélo viento o deshumidificacién, o en un estado de
error. Para los equipos de ventilacién, no se muestra Set Temp o Room Temp. Pero, Set Temp
se muestra cuando la ventilacion de tipo de refrigeracion directa se selecciona como maestra.
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2 Ventana de seleccion de grupos de aire acondicionado y aparato de aire
acondicionado

En la ventana de seleccién de grupos y aparatos de aire acondicionado, se muestra la lista de gru-
pos de aire acondicionado y aparatos de aire acondicionado.

También se puede seleccionar un grupo de aparatos o un aparato de aire acondicionado para su
control.

Lista de grupos de aire acondicionado y lista de aparatos de aire acondicionado

| Group Nama Unitnama
i [AC] 1. AC_UNIT_24
:GHDUPI [AC] 2 AC_UNIT_25
| GROUPA

(W] 3. AC_UNIT_26
| GROUPS [AIC] 4. AC_UNIT_27
| GROUPS IAIC] 8 AC_UNIT_28
| GROUP?

B e L e e B

En 'group’, se muestra la lista de grupos de aire acondicionado del ACP. Si selecciona un grupo
particular, se mostrard la lista de aparatos de aire acondicionado que pertenecen a ese grupo en
‘air conditioner’ a la derecha.

Si hace clic en el grupo de aire acondicionado para seleccionarlo de la lista, el grupo correspon-
diente queda seleccionado vy, si hace clic de nuevo, se cancela la seleccion. Asimismo, si hace
clic en varios grupos, puede seleccionar varios grupos al mismo tiempo.

En 'air conditioner', se muestra la lista de aparatos de aire acondicionado que pertenecen al
grupo particular en el ACP.

Para seleccionar varios aparatos de aire acondicionado, arrastre el ratén o seleccione el aparato
de aire acondicionado pulsando la tecla ctrl, o puede hacer la seleccién con la tecla de mayuscu-
las.
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2 Ventana de control y monitorizado

Muestra el ajuste de control del aire acondicionado seleccionado de la lista de grupos v la lista de
aparatos de aire acondicionado que se desean controlar.

Mode

El método de funcionamiento del aparato de aire acondicionado se puede seleccionar en mode.
The modes son los siguientes:

Icono

Descripcion

Acciona el funcionamiento de cooling. El funcionamiento de cooling se puede ajus-
tar a la temperatura deseada entre 18°C y 30°C

Nota; Ajuste de set temp

Debido a que una refrigeraciéon excesiva puede ser nociva para la salud, seleccione la tempe-
ratura adecuada. Se recomienda aprox. 5°C para la diferencia entre la temperatura interior y
la temperatura exterior. Si set temp es superior a la temperatura interior durante el funciona-
miento de cooling, no funcionara en refrigeracién, sino sélo viento.

Acciona el funcionamiento de calefaccion. Heating se puede ajustar a la temperatura
deseada entre 18°C y 30°C

Nota; Ajuste de set temp

El calor excesivo es nocivo para la salud. Por esta razén, seleccione una temperatura adecua-
da. Se recomienda aprox. 5°C para la diferencia entre la temperatura interior y la temperatura
exterior. Si set temp es inferior a la temperatura interior durante el funcionamiento de hea-
ting, el aparato no funcionaré en heating, sino sélo en ventilacién.

Dry elimina la humedad. Puede eliminar de forma eficiente la humedad durante las
estaciones de lluvia o con niveles altos de humedad. Cuando se selecciona, no se
puede ajustar la temperatura deseada.

Hace circular el aire fresco. La ventilaciéon sélo puede utilizarse en primavera y
otono. Cuando se selecciona, no se puede ajustar la temperatura deseada.

Al mantiene autométicamente la temperatura interior en niveles éptimos segun la
temperatura interior.
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Fan Speed
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Controla el flujo de aire. Los tipos de flujo de aire son los siguientes:

Caudal de aire Descripcion

Se ajusta para la ventilacion con un pequeno flujo de aire.

Se ajusta para la ventilacion con un nivel medio de flujo de aire.

Se ajusta para la ventilacion con un nivel alto de flujo de aire.

Se ajusta para ventilar automaticamente con un nivel adecuado de flujo de aire
para el entorno con el aparato de aire acondicionado instalado.

Se ajusta para ventilar con el flujo de aire méximo.
(Solo aparece cuando se selecciona el producto de ventilacion.)

Auto Swing

Ajusta la direccion del aire arriba y abajo o derecha e izquierda del aparato de aire acondicionado

actual.
Icono Descripcién
Ejecuta la operacién de direccion del aire del aparato de aire acondicionado.

Detiene la operacion de direccion del aire del aparato de aire acondicionado.
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Lock

Selecciona la funcion lock para el aparato de aire acondicionado. Cuando se selecciona la funcién
lock, el aire acondicionado no se puede controlar con el control remoto por cable o inaldmbrico.
No utilice la funcién lock para el usuario individual, sino para el control central del aire acondicio-
nado.

Tipo Icono | Descripcion

Evita que se pueda ajustar la temperatura con el control remoto inalédmbrico o por
cable.

Temp Lock Selecciona Temp Lock.

Deselecciona el Temp Lock.

Evita que se pueda cambiar el modo con el control remoto inaldmbrico o por cable.

Blogueo de

Selecciona el bloqueo de modo.
modo

Deselecciona el bloqueo de modo.

No se puede ajustar el control de ninguna funcién del aire acondicionado con el con-
trol remoto inaldmbrico o por cable.

All Lock Selecciona la funcién All lock para la totalidad del aire acondicionado.

Deselecciona la funcion All lock.

Set Temp

Ajusta la temperatura interior deseada para €l aire acondicionado.
La temperatura deseada se puede ajustar haciendo clic en el botén A o .

La temperatura deseada se puede ajustar para la refrigeracion y la calefaccion en unos valores
entre 18°C y 30°C.

Haga clic en el simbolo (°C) para visualizar la temperatura en (°F). La funcion Set Temp se puede
ajustar en Fahrenheit con valores entre 64°F y 86°F.
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Temp. Range

Temp. Range
UmerLin=| 30 5

Lowerl.im:l 16 S

Ajusta el limite maximo/minimo de temperatura del interior donde esté instalado el aire acondicionado.
La temperatura méxima/minina se puede ajustar haciendo clic en el botéon A o v.

La temperatura méxima se puede ajustar en el rango de 18°C~30°C, y la temperatura minima se
puede ajustar en el rango de 16°C~30°C.

La temperatura méxima no puede ser inferior a la temperatura minima.

~/\ PRECAUCION

Temperatura deseada y limite de temperatura

® | a temperatura deseada cambia automaticamente cuando se cambia el rango de temperatura para
evitar que quede fuera de los valores limite de temperatura.

* Debido a que el rango de temperatura es 18°C~30°C, incluso si la temperatura minima del limite de
temperatura es 16°C, la temperatura deseada no podré situarse por debajo de 18°C.

Running & Stopping the operation

Haga clic en el botén Run o Stop para poner en marcha o detener el aire acondicionado.

Botén Descripcion

E El aire acondicionado funciona segun el valor seleccionado.
@ Se para el funcionamiento del aire acondicionado.

~@NoTA ~

Cuando una unidad interior parada no cumple con las érdenes del control central

e Algunos modelos antiguos de unidades interiores pueden no seguir las érdenes del control central
cuando no estan en funcionamiento.

e Por lo tanto, las 6rdenes deberan aplicarse durante su funcionamiento.

e Por ejemplo, para cambiar la temperatura seleccionada y la direccion del aire de una unidad interior
parada, quizas no puedan cambiarse la temperatura y la direccién del aire de la unidad interior
correspondiente. En tal caso, si se cambian la temperatura y la direccion del aire con la unidad interior
correspondiente en funcionamiento, se reflejara adecuadamente en la unidad interior.

e Con el mismo principio, para algunas unidades interiores, cuando la unidad interior en modo de
refrigeracion con direccion de aire ajustada se para, también se detiene la direccién del aire. Y si el
usuario pone en funcionamiento la unidad interior correspondiente sin ajustar la direccion del aire, Auto
Swing permanece en estado parado. )
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Pantalla de control de ventilacion y caracteristicas Unicas
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Options Power
P Saving Cuilck Haler Humid

AlC
Mode :
Sel Temp 1 8 °‘c [ ]
[~

Caracteristicas Unicas

Ajusta la entrada y la descarga de aire para la ventilacién a través del intercam-

Heat biador de calor eléctrico. (Se utiliza en verano/invierno cuando hay una diferen-
Exchange | cia importante de temperatura y humedad entre la unidad interior y la unidad
exterior.)

Mide la temperatura interior y exterior automaticamente para mantener un esta-
Mode Normal | do éptimo. (Controla automéaticamente la entrada y descarga de aire para man-
tener un equilibrio uniforme del aire interior.)

Ajusta el aire descargado para ventilar sin para por el intercambiador de calor
Auto eléctrico. (Se utiliza en primavera/otofio cuando hay una diferencia pequena de
temperatura y humedad entre la unidad interior y la unidad exterior.)

Power Ejecuta la funcién power saving. (Power saving funciona encontrando el estado
saving maés eficiente del equipo de ventilacion para ahorrar energia.)

Qui Ejecuta la funcién de ventilacién Quick. (La ventilacién répida evita que aire con-
uick : o
taminado o la humedad pasen de una habitacién a otra.)

Options
Ejecuta la funcién de calefaccion. (La funcién de calefaccion alimenta aire calien-

H r T h ) ;
eate te durante el invierno, cuando el aire exterior es frio.)

. Ejecuta la funcién Humid. (La funcién de humidificacion aumenta la humedad
Humid X .
cuando el aire es demasiado seco.)

% Humid sélo puede activarse cuando el modo de ventilacion de tipo de refrigeracion directa
estd en modo de calefaccion.

O oA

Funcién adicional

e | a funcién adicional puede no estar incluida en algunos productos.
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Pantalla de control AWHP y caracteristicas exclusivas
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Comoiore (CTTTTTITITIITD

Heat tank ® On O off

Lock ® on (O off

Water
in

Heat )°

Caracteristicas Unicas
Heat tank: Enciende/apaga la funcién Heat tank del AWHP.

Current temp: Muestra la temperatura actual del AWHP.
(Muestra la temperatura water in, temperatura room, temperatura de suministro
heat tank, la temperatura solar heating.)

Room Set temp: Ajusta la Room Set temp de AWHP.
(Si el modo de funcionamiento es de refrigeracion, el rango de ajuste es
16~30°c, y si el modo de funcionamiento es de calefaccién, el rango de ajuste
es 18~30°C.)

Heat tank Set temp: El rango de ajuste de temperatura puede ser diferente para cada producto.
Consulte el manual de cada producto.

O oA

Funcién adicional

e | a funcién adicional puede no estar incluida en algunos productos.
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Pantalla de control AHU y caracteristicas Unica
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Auto Vent ™ On ) Off

Humidity ™ On () Off

Lock ®» On QO Off

Damper

OA EA MIX
| 30 SN 30 SN 70 S

Set temp. Set humidity

‘ 18""3 ‘45%2

Caracteristicas Unicas

Mode power saving: Funciona en el modo de ahorro de energia para reducir el consumo eléctri-
co.

Damper angle: Ajusta el angulo de apertura del regulador de cada OA, EA, y MIX de AHU.
(El rango de ajuste de OA, EA, y MIX es 0~90.)

Set temp: Ajusta la temperatura deseada de AHU. (El rango de ajuste es 18~30°C.)

Set humidity: Ajusta la humedad deseada de AHU.
(El rango de ajuste es 40~60%.)

O oA

Funcién adicional

e | a funcién adicional puede no estar incluida en algunos productos.
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Pantalla de control del enfriador y caracteristicas Unicas
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Complete (TTTTTTTTTTITIT)

Cycle Num_, Error code

Setting

Leaving Ambient
Chilled o o

Caracteristicas Unicas
Alarm: Muestra el nimero de ciclo y un nimero de error del enfriador con error.

Setting: Ajusta la temperatura de refrigeracion, temperatura de calefaccion, y ratio de limite de
demanda del enfriador. (El rango de ajuste de la temperatura de refrigeraciéon es 5~15°c,
el rango de ajuste de la temperatura de calefaccion es 40~55°c, y el rango de ajuste del
ratio del limite de demanda es 0~140%.)

Setting: Ajusta la temperatura de refrigeracion, temperatura de calefaccion, y ratio de limite de
demanda del enfriador. (Si el modo de funcionamiento es de refrigeracion, el rango de
ajuste es 16~30°c, y si el modo de funcionamiento es de calefaccién, el rango de ajuste
es 18~30°c.)

Chilled Water: Muestra Leaving, Entering, y ambient del enfriador.

O oA

Funcién adicional

e |a funcion adicional puede no estar incluida en algunos productos.
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Ajuste de la programacion

Es la funcién para ejecutar el funcionamiento reservado a la hora especificada, especificando el
funcionamiento del aire acondicionado. Por ejemplo, para el caso de un colegio, el aire acondicio-
nado se pone en funcionamiento automaticamente a la hora especificada y la programacion se
hace segun las horas de entrada y salida del colegio.

Esta funciéon de programacion puede reducir costes innecesarios de funcionamiento y gestion del
aire acondicionado y puede ahorrar energia, utilizando sélo la que se necesita. Para realizar la pro-
gramacion es preciso registrarse como usuario super o manager.

-/\ PRECAUCION

Ahorro tras la configuracién del sistema

e Cuando se pulsa el botdn ‘ajuste de grupo finalizado’ en el menu 'ajustes del sistema’ se ini-
cializa toda la informacion programada, por lo que debe tenerse cuidado.

Hora del ACP

e Cuando se accede al ACP a través de un buscador Web, la hora del ordenador y del ACP se

sincronizan automaticamente, y el ACP ejecuta la funcion programada baséndose en esa
hora. Por lo tanto, mantenga siempre la hora correcta en su ordenador.

~@ NoTA -

Programar hora de mantenimiento

e Cuando se ajusta la programacion, se mantiene un tiempo de ajuste de programacion 1~3
minutos para la hora del ajuste real de la programacién.

e Por ejemplo, cuando se programa que la unidad se apague a las 5:00, el funcionamiento se
apaga de 5:00 a 5:03. Por lo tanto, incluso si se intenta utilizar la unidad con el control
remoto o por cable, puede apagarse.

o J
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Para ajustar la programacién, haga clic en el menu ‘Schedule’ de la parte superior del LG ACCS.
Cuando haga clic en el ment Schedule , aparecera la pantalla de ajustes de programacion,
como sigue.

TONVdS3

P V-net ACS

TODAY

- o mm mm mm o wm mm my

1 Pantalla de calendario
Basicamente, se muestra el calendario del mes actual, con la fecha de hoy resaltada.
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2 Schedule list
Se muestra la lista completa de la programacion. Si selecciona un dia determinado del calen-
dario, se mostrara la programacion para ese dia en letras azules en negrita.
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Si selecciona un programa de la lista de programacién, se mostraran los contenidos de la progra-
macién como en la pantalla siguiente.

ALL OFF
Everyday

201288~
02613

| | @ 1500
| °
I Il £

13

Si se selecciona un programa guardado con una ID de manager diferente, se mostrara el nombre
del programa en rojo, como en la pantalla siguiente.

| 201288~
L 2012613

@ 1w
-]

16unils
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3 Botones de comando
Cada botén tiene el significado siguiente.

Botén Descripcion
. Muestra los contenidos de la programacion seleccionada y una nueva venta-
Query/Modify L prog Y
na para edicion
Add Ahade un nuevo programa
Delete Borra el programa seleccionado
Add

Cuando se pulsa el botdn para anadir un programa, se muestra la pantalla siguiente.

P Schedule Add
Schedule Name Select units io apply the Schedule
Hickname[Mema] — .
ALLLEoK v [ | ACP(Control Group)
Repeal Pattern Configuration . g =
= » (] GROUP3
RepaatPattem Everyday : j » [ | GROUPS
Period 2012 06.06 & [5] | ~ |2012.06.13 & * [] GROUPS
BlE=J Bl NS s
DaySelec 71 Sun ¥ Mon [ Tue [ Wed [¢f] Thu [/ Fri [+] Sat + ] GROUPT
» ] GROUPS
SelTime 12%: no@ | » (] GROUPa
) » ] GROUP1D
Command Configuration » ] GROUP11
.
[ mweconaimoner | venvoitry [ awne | amu | cniter |
Mode |— | #|Fanspeed| — | |swing| — =]
e
SefTemp — i remetock| — 7]
l OOt = ml
| comsem..| | .comcet..§

~/\ PRECAUCION

e Tenga en cuenta que, si se registra el programa para el mismo equipo con diferentes comandos de
control para la misma hora, el programa podria no funcionar correctamente.
Ejemplo) Programa1: 2011.1.1 1PM Interior No. 00, 01, y 02 Modo de refrigeracion
Programa2: 2011.1.1 1PM Interior No. 00, 01, y 02 Modo de calefaccién
Programa3: 2011.1.1 1PM Interior No. 00, 01, y 02 Modo automatico

e Como se muestra, si se aplican 3 programas duplicados, cualquier programa puede aplicarse a cada
uno de los equipos.
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Botén

Descripcién

Schedule Name
Nickname[Memo]

Se puede tomar una memoria o aplicar un nombre para memorizar el pro-
grama.

Repeated pattern

Se puede seleccionar un patrén repetido del programa.

Si selecciona 'seleccion de dia de la semana', podra ajustar el programa
para que solo se ejecute el dia de la semana deseado.

Si selecciona 'una vez', el programa se ejecuta una vez el dia y la hora
seleccionados.

Si selecciona ‘todos los dias’, el programa se ejecuta todos los dias
durante el periodo seleccionado.

Si selecciona ‘Lun.~Vie.', el programa se ejecuta el lunes ~ viernes
durante el periodo seleccionado.

Si selecciona ‘Lun.~Sab.’, el programa se ejecuta el lunes ~ sédbado
durante el periodo seleccionado.

Period

Puede ajustar el tiempo de funcionamiento del programa en unidades de
10 min. entre 00:00 ~ 23:50.

Command
Configuration

Ajusta el comando de control.
Ajusta el comando de control para cada equipo.
Puede cambiar sélo los atributos deseados

Select units to apply
the Schedule

Selecciona el equipo al que se va a aplicar la programacién.
Puede seleccionar un grupo de equipos o un equipo individual.
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Ver/cambiar y borrar
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1. El Manager que no sea un usuario super sélo puede cambiar o borrar los programas registra-
dos con su propia cuenta.

2. Para ver/cambiar o borrar un programa, éste debe seleccionarse en primer lugar, como en la
imagen siguiente.

3. Si pulsa el botdn ver/cambiar, se mostrara la informacion del programa anadido anteriormente.
Se puede cambiar utilizando el mismo método para afadir un programa.
Si pulsa el botén borrar, se borraré de la lista el programa seleccionado.

n
.3 y f -~
(hont)  contror " (ST posk Conied Montored!| Erro Logi " Watimetet~ Seting | | Add-On ()
f Schocua List
:l____________..l
1 Schedull Paiter List 1
1
J LALL OFFi64units) 1
JHALL 1
Second floor OFF[16units] 1
1 2 1At tock 1
1 Every 1
1| monmhe .
201268~

: 4 5 L 8 2 : B 12612 1
1 @D 1200 1
| e !
10 n 12 13 1 15 16 il 1 16units 1
e ool

1 " 19 ] 7 2 2

:a E] ] ” ] ] 0
e &
{ 1
oo | o | o
1 1
\ . .

~@) NoTA

e Hay autorizaciones de ajuste de programas, como sigue, dependiendo del tipo de usuario.

Botén Usuario super Manager Usuario

Puede ver todos los programas
Puede cambiar el programa creado con| Sin autoridad
la ID correspondiente

Query/Modif | Puede ver o cambiar
y todos los programas

Puede anadir un pro-
grama

Add Puede anadir un programa Sin autoridad

Puede borrar todos |Puede borrar programas creados con la

. Sin autoridad
los programas ID correspondiente

Delete
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Control de ratio de funcionamiento a plena carga

Mantiene el consumo eléctrico inferior a igual a la potencia objetivo monitorizando el consumo
eléctrico del aire acondicionado. La funcién de control de ratio de funcionamiento a plena carga
puede realizar el control con dos métodos para ajustar las normas de funcionamiento a plena
carga y ahorrar energia.

El primero es la parada o funcionamiento de sélo viento alternativamente para satisfacer el ratio
de funcionamiento a plena carga, y el segundo es ajustar el rendimiento frio/calor de la unidad
exterior sin detener el funcionamiento de la unidad interior para satisfacer el ratio de funciona-
miento a plena carga.

La funcién de control del ratio de funcionamiento a plena carga tiene las siguientes ventajas:
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- Control centralizado de todos los aparatos de aire acondicionado instalados utilizando la pantalla
del ordenador.

- Monitorizado y control del ratio de funcionamiento a plena carga durante 24 horas al dia.

- Facil control y monitorizado.

- Ajuste del ratio de funcionamiento de control a plena carga (%).

- Control del periodo de conmutacién de funcionamiento (5~15 minutos) del aire acondicionado.

- Ajuste del grupo de plena carga para dar prioridades de 5 etapas para cada grupo
(Las prioridades tienen 5 etapas de muy bajo, bajo, normal, alto y muy alto, y muy bajo es el pri-
mer grupo controlado.)

~@ NoTA

Cambiando el tipo de funcionamiento

e Consulte en la ‘pagina 69 el ajuste de grupo de plena carga para el cambio del método de
control de la capacidad de prioridad de unidad interior y exterior de la funcién de control del
ratio de funcionamiento a plena carga. )

~/\ PRECAUCION N

Cuando se conecta el ACP con AC Manager

e Cuando ACP estd interconectado con el AC Manager, ajuste la demanda segun el ajuste
del ACP.

e E| ACP funciona segun el ajuste de demanda del AC Manager.
Cuando el frio/calefaccién no funciona correctamente

e Compruebe el ratio de funcionamiento deseado para el control de alimentacion a plena
carga.
e E| frio o el calor pueden no funcionar correctamente de acuerdo con el ratio de funciona-

miento deseado.
- /
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Método de control prioritario de la unidad interior

El aparato de aire acondicionado con funcionamiento forzoso por el método de control prioritario de la
unidad interior funciona con solo viento durante el funcionamiento de refrigeracion, y se para durante
el funcionamiento de calefaccion.

Pero, el ajuste del periodo de funcionamiento a plena carga reduce las inconveniencias para el usuario.
Asimismo, cuando se fuerza el funcionamiento del aire acondicionado con esta operacion, utiliza el
control automatico del método de control central, de modo que no se puede controlar el aparato de
aire acondicionado individual. Pero, si el estado de funcionamiento actual utiliza una potencia inferior al
valor del ratio de funcionamiento objetivo, se puede controlar el aparato de aire individual.

Para controlar el ratio de funcionamiento a plena carga, haga clic en el menu ‘Peak Control’ de la parte
superior del LG ACCS.

Cuando haga clic en el menu 'Peak Control’, se mostraré la siguiente pantalla de control.

(Cuando se selecciona el método de control prioritario en la pantalla de ajuste del grupo de plena carga)

B v-net ACS

o

@ nota ~

cuando no hay menu Peak Control

¢ Si no hay menu ‘Peak Control" en el menu del ACCS del ACP, que no se conecta con el AC
Manager y, a cambio, hay un menu de ‘demanda’, cambie el ajuste del ACP segun
‘seleccion de plena carga o demanda’.

/I\ PRECAUCION

Cuando se usa la funcién de control de ratio de funcionamiento a plena carga

e Si se usa la funcion de control de ratio de funcionamiento a plena carga, la funcién se
usara o ajustara después de mostrarse en la pantalla la informacién actual para la cate-
gorfa ‘Current Operating Rate’ y ‘Current’. La visualizacién de la informacién de potencia
puede demorarse dependiendo del entorno de red.
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1 Monitor de consumo de energia

La informacién de ajuste del control de plena carga vy la informacién de funcionamiento se
muestran en el monitor de consumo de energia eléctrica.

- Estado de operacién de funciones

- Current operation Rate

- Target Operating Rate

- Cycle

Estado de operacién de funciones

El estado de operacion del control de plena carga actual se muestra en el estado de operacién de
funciones. Los tipos de estados de operacién mostrados son los siguientes.

Estado de operacion Descripcién

Estd activa la funcion de control del ratio de funcionamiento a plena carga.

Se muestra cuando se para la funcién de control de ratio de funcionamiento
a plena carga.

Consumo eléctrico actual y Current Operation Rate

“Current Operation Rate” muestra en qué % esté el consumo de
energia del aparato de aire acondicionado en funcionamiento en este
momento comparado con otros equipos.

Consumo deseado de energia y Target Operating Rate

“Target Operating Rate” muestra en qué % esta el consumo de
energfa permitido por el usuario comparado con otros aparatos de
aire acondicionado.

Cycle

Muestra el periodo para la parada de funcionamiento a plena carga.

Por ejemplo, si se ajusta en 5 min, los aparatos de aire acondicionado que funcionan
a plena carga cada 5 min se convierten para ajustar todos los aparatos de modo que
se paren al mismo tiempo. El periodo de conversion de funcionamiento puede ajus-
tarse en el rango de 5 min. ~ 15 min.
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2 Estado actual de funcionamiento y ajuste de control de potencia (tipo gréafico)
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Se muestra el estado actual de funcionamiento en la pan-
talla de control, y hay un gréfico que puede ajustar la fun-
cién de control de potencia. Para cambiar el ratio de fun-
cionamiento a plena carga, arrastre la marca <} con el
ratén para seleccionar el ratio de funcionamiento desea-
do.

3 Ajuste del control de potencia

En el lado derecho de la pantalla de control de funcionamiento hay una categoria de ajuste
que puede ajustar el consumo de energia deseado con las unidades en porcentajes (%).
Cuando se supera el valor aqui seleccionado, el aparato de aire acondicionado funciona perié-
dicamente a plena carga segun la norma de funcionamiento a plena carga.

Target Operating Rate: ajusta el consumo de energia deseado para la funcion de funciona-
miento a plena carga en unidades de porcentajes (%). (Se puede ajus-
tar en un rango de 0~100% del consumo méaximo posible, y el ajuste
puede hacerse en unidades de 1 %.)

Cycle: ajusta el periodo de funcionamiento a plena carga (Se puede ajustar en un rango de

5~15 min. y el ajuste se hace en unidades de 1 min.)

~/I\ PRECAUCION

Ajuste de plena carga

e Ajuste la plena carga durante el estado de funcionamiento a plena carga o ejecute el fun-
cionamiento a plena carga tras realizar el ajuste de la plena carga.

¢ Si el funcionamiento a plena carga no se ejecuta después de su ajuste, no se seleccionar el
ratio de funcionamiento a plena carga real
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Método de control de la capacidad de la unidad exterior

El rendimiento de frio/calor puede controlarse con el control de capacidad de la unidad exterior, y
el rendimiento de frio/calor para sala VIP puede mantenerse seleccionando las unidades exterio-
res gue no se van a aplicar en la pantalla de ajuste de grupo a plena carga.

Para controlar el ratio de funcionamiento a plena carga, haga clic en el ment ‘Peak Control’ de la
parte superior del LG ACCS.

Cuando haga clic en el menu ‘Peak Control’, se mostrara la siguiente pantalla de control.
(Cuando se selecciona el método de control de capacidad de la unidad exterior en la pantalla de
ajuste del grupo a plena carga)
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(ot Control > schectie | BNGHIN Montoring!| Ermor Lo\ Watmetst ) Seting Add-on ()

e i T

/I PRECAUCION

Cuando el frio/calefaccién no funciona correctamente
e Compruebe el ajuste Target Operating Rate del control de potencia a plena carga.
e E| frio o el calor pueden no funcionar correctamente debido al Target Operating Rate.

e Si el viento del aire acondicionado no es frio ni caliente, eleve el Target Operating Rate o
pare el funcionamiento a plena carga.
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1 Monitor de estado de funcionamiento

La informacioén del ajuste de control a plena carga y la informacion de funcionamiento se
muestran en el monitor de estado de funcionamiento.

Informacién de operacién de funciones

The current demand control operation status is displayed in the function operation status.
The types of the displayed operation status are as follows.

Estado de operaci6n Descripcién

—-wadl Peak , . ., . . .
Estéd activa la funcion de control del ratio de funcionamiento a plena carga.

o Peak Se muestra cuando se para la funcién de control de ratio de funcionamiento
% Stop
a plena carga.

Consumo deseado de energia y Target Operating Rate

“Target Operating Rate” muestra en qué % esté el consumo de
energia permitido por el usuario comparado con otros aparatos de
aire acondicionado.
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2 Ajuste de control de ratio de funcionamiento (tipo gréafico)
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Hay un grafico que permite ajustar la funcion de control del ratio de funcionamiento a plena
carga.

Para cambiar el ratio de funcionamiento a plena carga, arrastre la marca 4 con el ratén para
ajustar el Target Operating Rate.

El ratio de funcionamiento del método de control de la capacidad exterior se puede ajustar en
las 9 etapas siguientes.

9 etapas del ratio de funcionamiento: 0, 40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100%

3 Ajuste del control de potencia
En el lado derecho de la pantalla de control de funcionamiento hay una categoria de ajuste
que puede ajustar el consumo de energia deseado con las unidades en porcentajes (%).
Controla que el rendimiento de la unidad exterior no supere el valor aqui seleccionado.

Ratio de funcionamiento deseado: ajuste el consumo de potencia deseado para ejecutar la
funcion de operacién a plena carga en unidades de porcentaje (%).

(9 etapas del ratio de funcionamiento: 0, 40, 45, 50, 60, 70, 80, 90, 100%)

/\ PRECAUCION

Ajuste de plena carga

e Ajuste la plena carga durante el estado de funcionamiento a plena carga o ejecute el funcio-
namiento a plena carga tras realizar el ajuste de la plena carga.

e Si el funcionamiento a plena carga no se ejecuta después de su ajuste, no se seleccionar el
ratio de funcionamiento a plena carga real
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Control de la alimentacion baja demanda
Mantiene el consumo eléctrico inferior a igual a la potencia objetivo monitorizando el consumo
eléctrico del aire acondicionado.

Puede controlar el ahorro de energia usando el AC Manager conectado al ACP con un inicio o
parada forzada del aparato de aire acondicionado.

Tiene las siguientes ventajas:

- Es posible una gestién precisa a través del control del ratio de funcionamiento automatico del
aparato de aire acondicionado con AC Manager.

- Monitorizado y control del ratio de plena carga durante 24 horas al dia.
- Facil control y monitorizado
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Método de control prioritario de la unidad interior

El aire acondicionado con funcionamiento forzado con la funcién de control de alimentaciéon por
demanda funciona en el modo de sélo viento y se para durante el funcionamiento de calefaccion.
Pero, incluso si el funcionamiento del aire acondicionado se cambia por el funcionamiento forza-
do, funciona de modo que el usuario no siente el cambio en cuanto al efecto de frio o calor.
Mientras el aire acondicionado funciona forzado por la funcién de control de alimentacién por
demanda, utiliza el control automatico del método de control central, y no se puede utilizar indivi-
dualmente el aparato de aire acondicionado.

Pero, si el estado de funcionamiento actual utiliza potencia por debajo del valor de ajuste del ratio
de funcionamiento, el aparato de aire acondicionado puede controlarse individualmente.

Para controlar la potencia bajo demanda, haga clic en el ment ‘Demand’ en la parte superior del
LG ACCS.

Cuando haga clic en el menu ‘Demand’, aparecera la pantalla de control de potencia bajo deman-
da.

B V-net ACS

@ Control Schedule “mu Ermorlog  Waltmeter  Setting Add-On

Target Operating Rate

73 ol

Demand
5Min S

ACP

/\ PRECAUCION

cuando no hay menu bajo demanda

e Cuando no hay menu de ‘potencia bajo demanda’ en el ment ACCS vy, en cambio, hay un
menu ‘Peak Control’, el ajuste de ACP se selecciona para usar la funcién de control de
plena carga. Para utilizar la funcion de potencia bajo demanda, cambie el ajuste del ACP
segun ‘seleccion de plena carga o demanda’.
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EEN

Monitor de consumo de energia

La informacioén de ajuste del control bajo demanda y la informacion de funcionamiento se
muestran en el monitor de consumo de energia eléctrica.

- Estado de operacion de funciones

- Current operation Rate

- Target Operating Rate

- Cycle

Estado de operacion de funciones

El estado de operacion del control de demanda actual se muestra en el estado de operacién de
funciones. Los tipos de estados de operacion mostrados son los siguientes.

Estado de operaci6n Descripcién

-4 Demand Control

R En funcionamiento de control bajo demanda
unning

»-d Demand Confrol

% Stop Se muestra cuando se para la funcién de control bajo demanda.

Consumo eléctrico actual y Current Operation Rate
“Current Operation Rate” muestra en qué % esté el consumo de
energia del aparato de aire acondicionado en funcionamiento en
este momento comparado con otros equipos.

Consumo deseado de energia y Target Operating Rate

“Target Operating Rate” muestra en qué % esta el consumo de
energia permitido por el usuario comparado con otros aparatos
de aire acondicionado.

Cycle

Muestra el periodo para la parada de funcionamiento a plena carga.

Por ejemplo, si se ajusta en 5 min, los aparatos de aire acondicionado que funcionan
a plena carga cada 5 min se convierten para ajustar todos los aparatos de modo que
se paren al mismo tiempo.
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Método de control de la capacidad de la unidad exterior
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El rendimiento de frio/calor puede controlarse con el control de capacidad de la unidad exterior, y
el rendimiento de frio/calor para sala VIP puede mantenerse seleccionando las unidades exterio-
res gue no se van a aplicar en la pantalla de ajuste de grupo a plena carga.

Para controlar la demanda, haga clic en el ment ‘Demand’ en la parte superior del LG ACCS.
Cuando haga clic en el menu ‘Demand’, aparecera la siguiente pantalla de control.

(Cuando se selecciona el método de control de capacidad de la unidad exterior en la pantalla de
ajuste del grupo a plena carga)

Target Operating Rate

100 ,
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1 Monitor de estado de funcionamiento

La informacioén del ajuste de control bajo demanda y la informacion de funcionamiento se
muestran en el monitor de estado de funcionamiento.

Informacién de operacién de funciones

El estado de funcionamiento del control de demanda actual se muestra en el estado de operaciéon
de funciones. Los tipos de estados de operacién mostrados son los siguientes.

Estado de operacion

Descripcion

,,,,,, 4 Demand Control
Running

La funcién de control bajo demanda esta activa.

~--ya-f Demand Control
ix Stop

Se muestra cuando se para la funcion de control bajo demanda.

Consumo deseado de energia y Target Operating Rate

“Target Operating Rate” muestra en qué % esté el consumo de
energia permitido por el usuario comparado con otros aparatos
de aire acondicionado.
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2 Ajuste de control de ratio de funcionamiento (tipo gréafico)

Muestra el ratio de funcionamiento controlado por el
controlador bajo demanda.

El ratio de funcionamiento del método de control de
la capacidad exterior se puede ajustar en las 9 etapas
siguientes.

9 etapas del ratio de funcionamiento: 0, 40, 45, 50,
60, 70, 80, 90, 100%

—
9
>
Z
o
o

~/\ PRECAUCION

Ajuste de control bajo demanda

e E| control bajo demando es ajustado por el AC Manager conectado en el exterior, de modo
que las categorias como el ratio de funcionamiento deseado, periodo de conversién de fun-
cionamiento, etc. no se pueden ajustar en el programa LG ACCS.

Cuando el frio/calefaccién no funciona correctamente

e Ajuste el ratio de funcionamiento deseado por encima de 70~80% en el AC Manager. De
lo contrario, podrian no funcionar correctamente el frio o el calor.
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Monitorizado del estado de los equipos
Puede ver rapidamente el estado de funcionamiento y el estado de error de cada equipo de los
grupos de aire acondicionado del LG ACCS.

Para visualizar la informacion de estado de los equipos, haga clic en el menud '‘Monitorizado' de la
parte superior del LG ACCS.

Cuando haga clic en el menu '"Monitorizado', se muestra la siguiente pantalla de monitorizado.

L

(hes)  Control  Schecuie’ " DerrviCorvct WM Ervor Log™ " Watimetsf. Settng | | Add-on (1)

Grouphame | Unthame | OwOF | Mode | Seffe. | Fan | HaraL.| Swing |Templ.|Model. | Room. |Lower.. | upper. | Detan |
GROUP1 AC_UNIT_22 ORm §ECO. 180C ~. WU, 8., WU. WwU. 230C 16c  30C t
GROUP1 AC_UNIT_23 O Run g CO. 180T -~ WU, =8 WU, wU. 230Cc 16C  30C
GROUPY 12 ORum g§CO. 1B0C ~. WwU. 55 BU. ®wU. 230c 16c ¢
GROUP1 11 ORum §8CO. 1WO0C ~. WU, =8, WU, WU, 230C 16 0C
GROUP2 LI [0-0-8] ORmn E§CO. 180¢ =~ . WU, = 8. WU, WwU. 230¢c 16t 30¢
GROUPZ UNIT [0-0-15) ©Swp EECO. WOC ~. WU. = 8. BWU. wU. 230c 16t 30¢
GROUP2 UNIT [0-0-14] - 5 NE - - - - - - - - - CH24.
GROUP2 UNIT [0-0-13] - £ SE - - - - - - - - - CHpS.
GROUFZ UNIT [0-0-12] - e - - - - - - - - - CHppa.
GROUPZ UNIT [0-0-11] O Run g% CO. 10T -~ WU, =8 WU ‘@wU. 230 1c 30C
CROUF2 UNIT [0-0-10) ORun ESCO. 180t ~. WU, = 8. BWU. WwU. 230c 1{6c  30¢
GROUPZ UNIT [0-0-6] ORun #ECO. WOC ~. WU, =85 WU. BU. 230¢ 16C  30¢C
CROUF2 UNIT [0-0-7] O Run g8 CO. 180C -~ WU. 8. WU ‘mU. 230c 18c  30¢
GROUPZ UNIT [0-0-6] ORuin g5CO. 10¢ ~. WwU. =6. WwU. wU. 230Cc 16c 30¢
GROUP2 LINIT [0-0-5] ORm EECO. 180T . WU. = S. WU. WwU. 230C 16C 30T
GROUF2 UNIT [0-0-4] ORm E8CO. 1B0C =. WwU. = 8. WwU. BwU. 230C 16c 30¢
GROUPZ UNIT [0-0-3] - B 5E - - - - - - - - - CHpS..
GROUFZ UNIT [0-0-2) - 5 SE - - - - - - - - - CHpp3.

| GRroUP2 UNIT [0-0-1] ORm £5CO. 270t = . WwU. = 8. 7WwU. WwU. 230Cc 1{6c 30C
| GROUPZ UNIT [0-0-0] ORm 8CO. 180¢ =. WwVlU. =85. WlU. =l 230c 16¢C 0c
GROUP3 UNIT [0-17) ORm £8CO. 240¢ =. WwlU. ES. BWU. WU. 230C 16TC 30¢
GROUF3 UNIT [0-1-6] ORun FECO. 27.0¢ ~ . WU. (R, WU. wl. 230¢ 16c  30¢ -

f|a ¥

~/I\ PRECAUCION

Error de comunicacién del aparato de aire acondicionado

e Si se producen errores de comunicacién en multiples aparatos de aire acondicionado, el
control bajo demanda no puede realizarse y podria superar la potencia contratada.
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m
(%))
Se muestra la siguiente informacién en la pantalla de monitorizado. JZ>
3
@)
(
Elemento Descripcion
Nombre Nombre de los equipos registrados actualmente en el sistema

Modo de funcionamiento | Modo de funcionamiento ajustado en el equipo

Caudal de aire La fuerza del aire de los equipos soportados
Direccion del aire Si la direccién del aire se ajusta en los equipos soportados
Bloquear todo Si estd seleccionada la funcién Bloquear todo

Blogueo de temperatura | Si esta seleccionada la funcion de blogueo de temperatura

Blogueo de modo Si esté seleccionada la funcién de bloqueo de modo

Temperatura interior | Temperatura interior de los equipos soportados

Temperatura deseada | Temperatura deseada de los equipos soportados

Temperatura maxima del aparato de aire acondicionado.

Temperatura maxima L
El rango de la temperatura méxima es 18~30°C.

Temperatura minima del aparato de aire acondicionado.

Temperatura minima .
P El rango de la temperatura minima es 16~30°C.

Parada de funcionamiento | Estado de funcionamiento del equipo

Se muestra el cédigo de error si se produce un error.
Observacion - Error de red: NE
- Error del sistema: SE
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Revision del Error Log

El LG ACCS guarda y registra la informacion de los errores ocurridos en todos los equipos conec-
tados al ACP.

Puede ver este histoérico de errores en el menu 'Error Log' del LG ACCS.

Para ver el histoérico de errores de los equipos, haga clic en el menu ‘Error Log’ de la parte supe-
rior del LG ACCS.

Cuando haga clic en el menu ' Error Log' se mostrara la siguiente pantalla de histérico de errores.

B v-net ACS -

Pedod 2012 05.01 B- 2012.05.08 EI Query | ,'| Delets chasen emors. | contrm | | sae |
.------------------------h----------------
" OcourenceDate | Ocoumencell | index | Unittiame | Emorcode | Detailinfy
I 20120531 1651 0 AC_UnT_00 o, 242 Network Eror s Occumred.: Recaive Eror
1 20120531 1759 1 AC_UNIT_00 i 242 Network Eror is Occurred. : Receive Emor
1 20120601 1150 2 AC_UnIT_00 g, 242 Network Eror s Occurred.: Recaive Eror
1 20120604 0239 3 AC_UNIT_00 @ 242 MNetwork Error is Occurred. : Receive Esror
1 20120608 1202 4 AC_UnaT_00 M 242 Network Emoris Occurred. : Receive Emror
: 20120606 1636 5 AC_UNIT_00 A\ 0 Air conditioner recover from an eror.

1
1
1

g g A 1
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1 Busquedas en el Error Log

Period 2012 05. 01 g [Z) |~ 2012.06.08 EJ = ]

Puede seleccionar y buscar la informacién sobre un error
v S 38 ocyrido en un periodo deseado.

—— —— —— —— —— —— —— Lafecha de inicio y final del periodo de busqueda se pue-

Lz JLa i« s Jie JLr J den seleccionar pulsando cada botén del calendario | =
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Le e JLw Jun Jlaz Jl 1z L ] on g periodo de busqueda.

—— —— —— ————————Tras seleccionar el periodo de blusqueda, haga clic en el

L2 l= iz s L= L2 L3 ] 460 [Query] .y se mostrara la informacion acerca
Lz L= jl =] de los errores ocurridos en ese periodo.

2 Ahorro e impresion

Dalete chosen dmors.

El boton [Delete chosen errors] se utiliza para borrar completamente el error visualizado en la lista
del histérico de errores del sistema.

' Confim |

Tras seleccionar el error en la lista y borrarlo pulsando el botén [confirm], el error correspondiente
se borrard completamente del ACP.

Sino pulsa el botén [confirm] tras borrar un error pulsando el botéon [Delete chosen errors], se
borrara de la pantalla actual, pero se mostrara en bldsquedas futuras.

=

Pulse el botdn [Save] para guardar el histérico de errores buscado en formato Excel.
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3 Lista Error log

| | | Index | Unithame | EmoCode | Detailinfo
20120620 13 [ UNIT [0-0-2] i System Eror ks Occurred. * Ervor Code CH{D3]
20120820 134 1 LINIT [0-0-12] g 3 System Error ks Occurred * Error Code CHI03]
20120620 135 2 UNIT [0-0-13] i System Eror i Occurred. : Envor Code GH{0S]
20120820 13 | UNIT [0-0-3] n_:é L System Error ks Occurred. | Ervor Code CH|0S]
20120820 14 4 UNIT [0-0-14] gl 242 Metwork Eroris Occurred. | Receive Eor
20120820 1258 5 UNIT [0-0-12] _") 0 Alr conditioner recover from an error,

Muestra la lista histérica de errores ocurridos durante el periodo de busqueda.
La lista del histérico de errores muestra la siguiente informacién.

Elemento Descripcion
‘."\ . . Ly, B -z
ALY Historia de aparicion y normalizacion de un error
Icon i] Error ocurrido en la red
@ Error ocurrido en el sistema (unidad exterior e interior)

Occurrence Date

Fecha de aparicién del error

Occurrence Time

Hora de aparicion del error

Unit Name Nombre del equipo con error
Error code Numero de codigo del error ocurrido
Detail Info Descripcion del error ocurrido
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Revision de la alimentacion eléctrica (interfaz de visualizacion
de alimentacion eléctrica)

El LG ACCS ofrece la funcion de interfaz de visualizacion de alimentacion eléctrica de todas las
unidades interiores de los aparatos de aire acondicionado conectados al ACP. Si se usa esta fun-
cién, cuando la unidad exterior se comparte en edificios residenciales-comerciales y colegios, se
puede controlar de forma eficiente porque se muestra el consumo eléctrico de cada unidad inte-
rior.

Debido a que la funcion de interfaz de visualizacion de alimentacion eléctrica lee el consumo eléc-

trico sin un programa de inspeccion aparte, se puede comprobar facilmente el consumo de ener-
gla en el que se basaré la factura eléctrica.

Para utilizar esta funcion y comprobar el consumo eléctrico, haga clic en el menu ‘Wattmeter’ de
la parte superior del LG ACCS. Cuando haga clic en el menu ‘Wattmeter', aparecera la siguiente
pantalla de alimentacion eléctrica.

B v-net ACS
=———— = —— =T = =\ o

Total Accum, Power Period Consumption | ook |l L ) 2wt | g L
2172,6, Kuh 1221 s = ——— 1
GroupName Perioa Sta Kwh Period End Kwn Penod Total Kwh 1 1
GROUP1 1600 3832 2032 l\ 1 1
GROUP2 1590 2629 2038 1 1
GROUP3 1572 617 2045 : :
GROUPY 1584 3818 2032 I 1
GROUPS 1584 3616 2032 1 1
GROUPS 158.4 3616 2032 1 1
GROUPT 0.0 0.0 0o 1 1
GROUPS 00 00 00 }: :
GROUPS 00 0.0 00 1 1
GROUP10 0.0 0.0 00 v, 1
.| | I Perlod End Kwh | Period Tolal Kwh | : :
~ || GROUP1 AC_UNIT_00 10.0 27 127 ‘I 1
GROUPY AC_UNIT_01 100 27 127 D 1 1
~ I sGrROUP1 AC_UNIT_02 10.0 227 7 1 1
GROUPY AC_UNIT_03 100 27 127 1 1
=1 GROUP1 AC_UNIT_04 100 227 127 1 1
GROUP1 AC_UNIT_05 100 27 127 : :
] GROUP1 AC_UNIT_08 100 27 127 1 1

GROUP1 AC_UNIT_07 100 227 127 1

1] srourt AC_UNIT_08 100 27 127 1

127 |
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1 Monitor de consumo de energfa

En la parte superior derecha, se muestra el resultado de la suma de todos los consumos eléctri-
cos acumulados del indicador de distribucién conectado a los aparatos de aire acondicionado y la
energia consumida por los aparatos de aire acondicionado durante el periodo de busqueda.
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2 Lista de consumo de energia de cada grupo

Puede visualizar el consumo eléctrico de cada grupo. Se muestra en grupos el consumo de ener-
gfa durante el periodo determinado por el usuario.

3 Lista de alimentacién eléctrica para cada unidad interior

Puede visualizar el consumo eléctrico de cada unidad interior. Se muestra el consumo de energia
para cada unidad interior durante el periodo determinado por el usuario.

Los significados detallados de cada categoria son los siguientes.

Histérico detallado de cada aparato de aire acondicionado

Accumulation List Accumulation Term | 2012.07.02 ~ 2012 07.31

AC_UMIT,

100

Date | Start Kwh | EndKwh | Total Kwh L
2012.07.02 58269 58324
2012.07.03 ¥ EBE52
2012.07.04 58552 58712
2012.07.05 58712 SEea 8
2012.07.06 58888 59067
2012.07.07 50067 56222
2012.07.08 59222 59325
2012, 07, 00 50325 50472
20120710 59472 59606
2012 07, 11 50606 5a735
2012.07.12 59735  5989.0
2012 07. 13 59800
2012.07.14 60035
2012.07. 15 60113

Si hace clic en el botén , se mostraré el siguiente historico detallado para cada aparato de
aire acondicionado individual.

También se pueden visualizar los usos diarios acumulados de cada aparato de aire acondiciona-
do individual en el histérico detallado del cada aparato individual.
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4 Imprimir y guardar

Puede enviar la potencia de cada grupo o cada unidad interior mostrada en la pantalla a una
impresora, o guardar la informacién en formato Excel.

5 Ajuste del periodo de busqueda del consumo eléctrico

Puede seleccionar el periodo de busqueda del consumo energético en el lado derecho de la pan-
talla ” Wattmeter”.

Monthly Enquiry

Monthly Enquiry es la funcién para visualizar el uso de la
fecha base seleccionada por el usuario hasta hoy.

History Lookup

History Lookup es la funcion que permite al usuario
seleccionar y visualizar el periodo de hasta 3 meses
desde hoy.

Si hace clic en el botén de busqueda, se mostrara en la
pantalla el consumo eléctrico durante el periodo selec-
cionado.
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Ajustes del sistema

Para los casos siguientes, LG ACCS debera registrar o borrar del sistema el aparato de aire acon-
dicionado.

- Instalacién del ACP por primera vez

- Afadir un nuevo aparato de aire acondicionado o ventilador

- Cambio de la informacién del aparato de aire acondicionado o ventilador existente

- Borrado de la informacion del aparato de aire acondicionado o ventilador existente

El aparato de aire acondicionado se puede registrar o borrar en el menu 'Setting' del LG ACCS.

~@nNoTA

Nombre del grupo de configuracién cuando el ACP se conecta con el AC Manager

e E| ACP y el AC manager tienen diferentes limites de gestién de grupos, de modo que si se
cambia el nombre del grupo y guardarse en el AC Manager, no se refleja en el ACP, y el
valor por defecto se guarda en el ACP.

Por lo tanto, para cambiar el nombre de grupo del ACP, en primer lugar, guarde la
informacion de ajuste en el AC Manager, envie la informacion y acceda al ACP para
cambiar el nombre del grupo por el nombre deseado.

~/\\ PRECAUCION ~

Ajustes del sistema

e E| 'menu Setting' se utiliza para instalar el producto. Debido a que el producto debe ser ins-
talado por un técnico profesional con conocimientos de aire acondicionado, el usuario no
utilizard este menu bajo su propio criterio.

Cuando se conecta el ACP con AC Manager

e Cuando se conecta el ACP con AC Manager, si el sistema es configurado por el LG ACCS
del ACP, puede causar fallos de funcionamiento del aire acondicionado. Para conectar el
ACP con AC Manager, configure el sistema a través del AC Manager.
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Para registrar, borrar o modificar el aire acondicionado del sistema, haga clic en el menu 'Setting'
del LG ACCS.

Cuando haga clic en el menu 'Setting', se mostrara la siguiente pantalla de la configuracion del
sistema.
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I V-net ACS
¥ ACP(Control Group) I
v E GROUPY fy Shkbamss
| AC_UNIT_DO
@ AC_UNIT_01 Indoor Unit Address
(i AC_UNIT_02 |20
@ AC_UNIT_03 Qutdoor Unit Address
(g Ac_unim_os oo
[ag Ac_uniT_os Running Gapacty
(g AC_UNIT_08 | 3312w
[wg AC_UNIT_07 Product Type
@m-_mnr_on | Alr-conditionar
(v AC_UNIT_o8 [T
g AC_UNIT_04 )
|ag AC_UNIT_08
[ Ac_umiT_oc
[ Ac_uwiT_oo
AC_UNIT_OE
(g AC_uIT_0F
, g GROUFZ E
l I3 Grow £da ” (3 sroup Detete J [ Indoor Address Lock Save & Send

1 Group Configuration

Bloqueo de las direcciones de las unidades interiores

Cuando se selecciona el bloqueo de direcciones de unidad interior, la direccion del control central
no se puede cambiar desde el control remoto de la unidad interior.

/\ PRECAUCION

e Tenga en cuenta que la direccién del control central no puede cambiarse desde el con-
trol remoto cuando esté activo el bloqueo de direcciones.

e | a funcion de blogueo de direccién se limita a algunas unidades interiores/exteriores y
controles remotos.
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Installation

TONVdS3

Installation

» 5] outpooR LnaTos
@mu_um_w
o AHU_UNIT_01
o AHU_UNIT_02
| €| CHILLER 01
@ CHILLER_02
[c]cHiLLER 03

l {3 st an outa.. H (7 add a vent Group

When indoor unit address lock is set, central control address cannot
I be changed from the indoor unit remote controller.

REVERT

Outdoor unit Name

Outdoor unit Addrass

(0o |.l'.l
Ouidoor unit Capacity

Connectad indoor unit cownt

| Apply |

8 ouldeor Do B vent Goup Delete

| oo || s |

Cambio de la informacién de

Crudoor unil Hame

OUTDOOR UMITDD
Outdoor unil Addrass
|00 v
Outdoor unit Capacity

5000
Connacted Indoor unit count

16

L Apply J

unidad exterior

Puede cambiar el nombre de la unidad exterior, la direccion del
control central, la capacidad de la unidad exterior y el nUmero de
unidades interiores conectadas. Tras cambiar la informacion,
debe pulsar el botén [Applyl.

Cuando se cambia el nimero de unidades de interior conectadas,
si se introduce un nimero inferior al nimero de unidades interio-
res ya conectadas, la Ultima unidad interior introducida se borra
en primer lugar vy, si introduce un nimero superior al nUmero de
unidades interiores ya conectadas, se pedird que se ahada la pri-
mera direccion de la unidad interior y se afadirédn unidades inte-
riores segun el niumero de unidades interiores a anadir encontran-
do una direccién vacia de las direcciones introducidas, una a una.
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m
wn
U
Changing indoor unit information )Z>1
O
Ouldast unit Mame Puede cambiar el nombre de la unidad interior, la direccion de —
control central y la capacidad de la unidad interior. Tras cambiar la
OUTDOOR LINITOS informacion, debe pulsar el boton [Applyl.
Ouldoor unit Addrass
08 v
Outdoor unit Capacity
§000
Connected Indoor wnit count
5
| Apply |

~/\ PRECAUCION

Capacidad de las unidades interiores y exteriores

e Cuando se utiliza la funcién de control de plena carga/demanda, debe introducirse la capaci-
dad de la unidad interior en vatios.

e Se puede controlar el consumo eléctrico del aire acondicionado de modo que no supere el
valor introducido a través de este valor.

Método de marcado del consumo eléctrico de la unidad interior (unidad: vatios)

(Consumo de energia de la unidad exterior + Consumo de energia
total de la unidad interior) x consumo eléctrico de la n unidad interior

e Consumo eléctrico de la n unidad interior = — ——
Consumo eléctrico total de la unidad interior

-
.

Anadir/borrar unidad exterior

~——— Paraanadir una unidad interior, pulse el boton [Add an outdoor].
e
[ Add an Outd.. Afnada una unidad exterior y cambie la informacion de la unidad exterior,
_____ — segln sea necesario.

E Oubdoor Dal... Introduzca el nUmero de unidades interiores conectadas, y cuando pulse
el botén [Apply], se le pedird la primera direcciéon de la unidad interior que
se va a afnadir, y se afadirén las unidades interiores por el nimero de uni-
dades interiores a anadir buscando una direccion vacia de la direccion
introducida una a una.

Cuando seleccione una direccion exterior y pulse el boton [Outdoor dele-
tel, se borrara la unidad exterior correspondiente.

En este momento, también se borraran las unidades interiores conecta-
das a la unidad exterior seleccionada.
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Auto search

Cuando se registra por primera vez una unidad
interior / unidad exterior / ventilador, etc., es con-
veniente utilizar la funcién de busqueda automati-
ca.

Cuando se pulsa el botén de busqueda, busca la
unidad interior y los productos de ventilacién
conectados al ACP.

Se necesitan aprox. 5~10 min. para la busqueda
automatica.

o Do you wani search ail adaress? il takes 510 minutes,

(s | fuammem

UNIT SEARCHING

! 2% Completed

Movimiento de una unidad interior

Puede seleccionar una unidad interior y moverla a otra unidad exterior. Para mover una unidad
interior, haga clic sobre la unidad interior con el ratéon y arréstrela a otra unidad exterior.

¥ ACP{Coniral Group) ¥ ACP{Control Group)

—> v [[d] Groue? v [{d) crouey
| AC_UnIT_oo |wd AC_UnIT_00
|Arg AC_UNIT_01 (g AC_unIm_o1
g AC_UNIT_02 g AC_UNIT_02
|avg AC_UNIT_b3 (g AC_UNIT_03
g AC_UnIT_o4 g AC_UNIT_o4
g Ac_UnIT_os |/ AC_UNIT_0S
(g AC_UNIT_8 AT] AC_UNIT_08
* [3 srourz - | [ag AC_LUNIT_17 4
(g AC_UNIT_10 v[fJcroorz~ "7
A AC_UNIT_11 g AC_UNIT_10
Wi AC_UNIT_12 g AC_UNIT_11
|ag AC_UNIT_13 (g AC_UNIT_12
| AC_UniT_14 (g AC_unim_13
g AC_unIT_15 |/ AC_UNIT_14
lagAc UNT 16 | AC_UNIT_15
- A
) g AC_UNIT_17 4 g AC_UNIT_16

g AC_UNIT_18
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Smart Group Setting
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| Si pulsa el boton [Smart Group Setting], se crea el grupo de control
| Smart Group Setting automaticamente basado en la introduccién de la informacién de gru-
pos de unidades exteriores y ventiladores en el estado de instalacion.

Los usuarios pueden cambiar el grupo de control segun lo consideren necesario.

¥ ACP(install Stalus) v ACP(Contral Group)
v [5) outpoor unimoo v [ srourt

g AC_UNIT_00 (arg Ac_uniT_oo

(g AC_UNIT_01 g AC_UNIT_01

A AC_UNIT_02 ag AC_UNIT_02
v [8) outpoor unimo v [ srourz

(g AC_UNIT_10 [avd AC_UNIT_10

(g AC_UNIT_12 - larg AC_UNIT_12
+ [[§) cutooor unioz G [l
» [[§) outnoor uniToa » [ crours
» [ ouTpooR uniTos » [ crours
» [ outooor uniTos » {3 crours
» [ ouTpooR uniTos » &) sroue?
e AHU_UNIT_00 » {5 crours
ferd AHU_UNIT_0' » {5 crours

Estado de instalacion Grupo de control

Recuperacién de la informacién anterior

Si pulsa el boton [Revert], se borra la informacion del grupo edita-
Revarl da hasta ahora, y recuperar la informacién del grupo guardada en
el ACP por ultima vez.

Configuracién de grupos

Cuando haya finalizado los cambios de la informacién del estado de instalacién, debera pulsar el
botoén [save] para guardar la informacién editada en el ACP. Si pulsa el boton [cancel], se cerrara
la pantalla y no se guardaré la informacién cambiada.

Tras cambiar la informacion del estado de instalacion, deberd cambiar la informacién del grupo de
plena carga y también la informacién de grupo.
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Peak Group

P PeakGroup

\&J PeakiDemand Control P.
@ Friority Cantral

¥ ACP{Peak Group}

L G PeakGroup2
» [ PeakGroup3
» [ Pearsioups
» E PeakGioups
+ |5 Peakaroups

8 peaisroup?

[_G Group Add Jl_a Group Rem... J

(J 0DU Capacity Cont

| Durante el control de plena carga, puede realizar el control con
FeakGroup | prioridad de cada grupo. Para configurar el grupo de plena carga,
pulse el botén [Peak Group] y se mostraré la pantalla siguiente.

[x
Reveit

Group Name

PeakGroup1
Priaity

Level 3 |
Indoor Unit Count

[3units
Total Capacity

13098W

My

Cancel Save |

En esta pantalla, puede seleccionar el modo de funcionamiento a plena carga, y para el método
de control prioritario, configure el grupo de plena carga para seleccionar la prioridad de cada

grupo.

Para el método de control de capacidad, puede seleccionar las unidades exteriores a las que no

se aplica el control de plena carga.
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Ajuste de control de la capacidad las unidades exteriores

[x

M PeakGroup

Default PeakDemand Conral P, Reveit

(3 Friority Contral @ oDu Capacity Cant
¥ ACP(Pesk Group)
Outdoor unit Name
» & outDooR o1 OUTDOOR UNITOD
» |5 outoooR unato2 Outdoor unit Address
» |5 ourpoor uniTea
» [{&) ouTDoor uniTo4 Outdoor unit Capacity
+ [ outDOOR UNTOS 5000
|68 outooor unmos Connected indoor unit count
3
Capacity Confrol Apply
| Capacity Ctr Mot Applied |v|
| Apply

Canual|3m

Cuando se selecciona el control de capacidad de unidades exteriores, se convierte a la pantalla
anterior.

El control se realiza en las unidades de la unidad exterior en el método de control de capacidad
de la unidad exterior, para poder configurar un grupo separado.

Sin embargo, considerando los diferentes usos, se pueden configurar unidades exteriores a las
que no se aplica el control de capacidad, para la gestién separada de casos tales como salas VIP.

Cambiar posible aplicacion

Bkdaoronk Har El usuario p_uede deC|_d|r si aplicar eI_controI de capamdad seleccio-
nando la unidad exterior correspondiente, como en la figura.

OUTDOGR UNITOD . )
b R Tras el cambio, pulse el boton [Apply].

Outdoor unit Capacity
5000
Connected indoor unit cownt
3
Capacity Conirol Apply
| Capacity Gt Not Appied |w|

L Aoply J
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2 General Configuration
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Puede anadir la ID de usuario, ademas de la informacién de instalacion o ajustes de grupo, o cam-
biar otras informaciones de ajuste.

Cuando acceda a la pantalla de configuracion, se mostraré lo siguiente.

T e Y
User D Fassward Role Access Granted Group
admin Admin 999
min = User “GROUP 1 GROUPZ "GROUPY"
aaza i Admin “GROUP T GROUPZ""GROUPI""GROUP4" "GROUPSE""GROUP...

User Management

Puede introducir la informacion de manager en el menut “User Management”.
La informacién de manager es la autoridad para registrarse acceder al LG ACCS.

Cuando pulse el botén [User Add], podra introducir un nuevo usuario, contrasefa, autoridad vy el
grupo que se va a controlar.

“Usuario” y “manager” tienen diferentes autoridades, “usuario” puede utilizar sélo funciones de
control y monitorizado “manager” puede usar informacion del estado de instalacion, configura-
cion general, programacion y todas las restantes funciones.

Cuando seleccione un usuario y pulse el boton [User Delete], se borrara el usuario seleccionado.
Cuando seleccione un usuario y pulse el botén [Edit], podra cambiar la autoridad del usuario.

Si pulse el botén [Revert], no se guardaran los contenidos editados, pero se mostrardn de nuevo
los contenidos que esta guardados actualmente en el ACP.

Si pulsa el botoén [Save], se guardaran en el ACP los contenidos visualizados en la pantalla.
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/I\\ PRECAUCION

Cuando se anade un usuario
e Pueden anadirse hasta 256 cuentas.

e ACCS, que es la pantalla de control del ACP, puede ejecutar hasta 50 al mismo tiempo
y, si se ejecutan mas ACCS, puede ser imposible un control adecuado del ACP.

e Si el ACCS funciona solapado en un PC, el ACCS podria no funcionar correctamente de
acuerdo con el rendimiento del PC.

Informacién de interfaz TMS

Es la parte de introduccién de la informacion a la interfaz con TMS para la empresa de manteni-
miento, con el contrato de mantenimiento entre el emplazamiento con aire acondicionado vy la
empresa de mantenimiento, para el monitorizado periddico de la informacion del emplazamiento
y prestar servicios relacionados con los diferentes mantenimientos. La pantalla de introduccion
de informacion de la interfaz TMS es la siguiente.
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Elemento Descripcion

m
4
>
Z
©)
o

SVCnet System Url Introduzca la direccion de Internet del sistema TMS.

Introduzca el nimero de puerto de comunicacion del sistema TMS.

Server's port (seleccione 1 de 21,23, y 80)

Site Name Introduzca el nombre del emplazamiento.

ACP Name Introduzca el nombre del ACP.

El cédigo de emplazamiento es el cédigo Unico de cada emplazamien-
to. Cuando se pulsa [request site code] a la derecha, se envia la solici-
Site Node tud de registro del cédigo de emplazamiento online y, en aprox. 1
min., pulsando el botén [Query], se puede comprobar el cédigo de
emplazamiento emitido.

Site Address Introduzca la direccién del emplazamiento.

Introduzca el periodo de monitorizado en min. (el periodo minimo de

Observation Period monitorizado es 10 min.)

~/\ PRECAUCION N

Guardar

e Cuando se cambian los contenidos de la tabla, debe pulsar el botén [save] para guardar la
informacion cambiada.

Informacion de interfaz TMS

e | a informacion relacionada con la interfaz TMS seré gestionada por un técnico de instala-
cién con la debida cualificacion. Incluso si introduce la informacion anterior, quizés no
pueda utilizar la interfaz TMS inmediatamente. Si tiene dudas o preguntas relevantes, pon-
gase en contacto con el centro de servicio o un centro de instalacion especializado recono-
cido por LG.

- J
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Funciones adicionales

ACP tiene una funcion para visualizar la informacién del ciclo de congelacién de la unidad exterior
como funcién adicional.

Pero, para ver el ciclo de congelacion de la unidad exterior, debe firmarse un contrato con una
empresa de mantenimiento, y puede ser necesaria la instalacién de un aparato aparte.

Cuando seleccione las funciones adicionales, se mostraréd la pantalla siguiente.

Para actualizar la informacion, pulse el botén [Refreshl.

% ( s .=
&) peok Contidl Montorind®] Error LoBEY Watimesdl” seting |

Qutdoor Unit Name 3
Outdoor Uinit Address ] Heat Exchange temp. oo

Cutdoor Unit Type: 0 Subcool inlet temp o0

Cperation Mode 0 Subcool Qutiet temp. 00

Micom Ver. o Outdoor EEV 0

Errar Coge L] Subcoal EEV o

Inveiter Comp Fraq. [ Hol Gas Valve on

Invarter Fan Freq. o Irverter Lig. Valve of

Inverter Fan2 Freq o Imverter discharge lemp oo
Alr Temperature 00 Const Comp. Discharge 0

High Pressure L] Const Comp. Lig Vale on

Low Pressure 0 Const Compressor on
Suction Temperature 0o Refrigerants o
 Liquid Pipe temp. 0.0 -

No | Group. |UntNa.| OnOR | Mods | SefTe. | Fan | Hardlock| Swing | Fipeln | PipeOut | LEV |RoomTe|  Detail

0 GROU. AC_ L. O Run B3 FAN 25¢ ~ Low @ Lock = BStop 25¢ 25¢ 0 e

1 GROU. ACU. O Run 3 FaN 5% ~ Low @ Lock = Stop 8% 5% 0 %

2 GROU. ACU. ORun FBIFAN 25C ~ Low @ Lock & Stop  25¢C 25¢ 0 3¢

~/I\ PRECAUCION

Funciones adicionales

e La funcion de busqueda de informacion de ciclo sélo puede utilizarse tras firmar un con-
trato entre el emplazamiento y la empresa de mantenimiento.
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INSTALACION DEL ACP

Instalaciéon del ACP

Este capitulo describe el modo de instalacién del ACP.
Para utilizar el ACP, la instalacién debe realizarse en el orden siguiente.
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PASO 1. Compruebe los avisos durante la instalacién del ACP.
Antes de instalar el ACP, compruebe los avisos.

PASO 2. Estudie las conexiones del esquema de cables del sistema

Estudie el esquema de conexién de cables del emplazamiento donde se va
a instalar el ACP.

PASO 3. Seleccione la direccién de la unidad interior

Seleccione la direccién del ACP de forma gue no se superponga con la uni-
dad interior de conexion.

PASO 4. Ajuste P1485 y conecte los cables

Ajuste el interruptor DIP de P1485 correctamente, y conecte el cable de
comunicacion RS-485.

PASO 5. Instale el ACP y conecte los cables
Instale el ACP y configure la red y otros ajustes.

PASO 6. Configure la direccién de red del ACP
Configure la direccion de red para poder acceder al ACP a través de Internet.

PASO 7. Configure las funciones del ACP

Seleccione el idioma, plena carga/demanda, si se utiliza programacion, si se
utiliza visualizacion de potencia, etc.

PASO 8. Configure el entorno de acceso de ACCS

Configure el entorno de acceso en LG ACCS, que es el programa de funcio-
namiento del ACP.

PASO 9. Introduzca la informacién de la unidad interior y el ventilador

Configure el entorno de acceso en LG ACCS, que es el programa de funcio-
namiento del ACP.

PASO 10. Verifique y compruebe la instalacion del ACP
Verifigue y compruebe la correcta instalacion del ACP.

/\ PRECAUCION

Instalacién del ACP

e E| trabajo de instalacion del ACP debe hacerlo un técnico especializado. Por lo tanto, la ins-
talacion que se describe en este manual debe ser realizada por un instalador profesional.

e Consulte al centro de servicio o agencia de instalacion certificada cualquier duda o pre-
gunte en relaciéon con esta instalacion.
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Puntos de comprobacion durante la instalacion del ACP

- El nimero de P1485 conectado a una linea de comunicacion RS-485
ACP incorpora 4 puertos RS-485 para la conexion de unidades interiores. (CH 1~4)
Se pueden conectar hasta16 unidades exteriores P1485 a un puerto RS-485, y hasta 31 P1485
para SINGLE/ventilacion.

- El nimero de las unidades interiores que se pueden conectar a un ACP
Se pueden conectar hasta 256 unidades interiores a un ACP. Se pueden conectar a un puerto
RS-485 las 256 unidades interiores, el nUmero maximo de conexién. Pero, para mejorar el rendi-
miento de comunicacion de RS-485, se recomienda la divisién y conexiéon a 4 puertos.

- Conexion de cable de comunicacién RS-485
Hay una polaridad en el cable de comunicacion RS-485; por lo tanto, tenga cuidado de no invertir

la conexion de los dos cables. La longitud del cable de comunicacién RS-485 no puede ser supe-
rioral Km.

El cable de comunicacion RS-485 debe conectarse con tipo BUS.
- Direccion IP del ACP

Deben solicitarse la direccion IP del ACP, direccién del gateway y direccion de mascara a la per-
sona encargada de la red del emplazamiento correspondiente.

~/\ PRECAUCION

Conexién RS-485 del equipo de ventilacion.

e Para conectar el equipo de ventilaciéon, se recomienda utilizar puertos diferentes de los
puertos de comunicacion RS-485 conectados a los aparatos de aire acondicionado.
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Configuracion de la direccion de la unidad interior

Considerando la configuracién de instalacién completa de conexién al ACP, seleccione la direc-
cion para cada unidad interior de forma que no se superpongan. Se puede utilizar 00~FF en hexa-
decimal para la direccién de unidad interior.
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~@ NoTA ~
asignacioén del nimero de unidad interior y exterior 00
e Si el producto de la unidad exterior es Multi V, se recomienda I 1
asignar la direccion seleccionando el primer digito de la Outdoor unit Indoor unit

direccién como ntmero de la unidad exterior, v la clasificacign ~ (@roup) number pimbey

del segundo digito como nimero de la unidad interior, para

una facil composicion y clasificacion del sistema.
. _

El siguiente ejemplo configura la direccién de la unidad interior.

Cuando el ACP esté interconectado con el AC Manager, el ventilador se puede instalar junto y
controlado.

La cifra anterior muestra el ejemplo de configuracién de las direcciones de 30 y 31 a los ventila-
dores y los conecta al ACP.

-@ nNoTa

configuracién de la direccién de control central de la unidad interior

e E| método de configuracion de la direccion de control central puede ser diferente para cada
producto de unidad interior o tipo de control remoto; por lo tanto, la direccién se configura
haciendo referencia al manual del producto de la unidad interior o el control remoto por cable.
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Ajuste del P1485 y conexion del cable

Tras configurar la direccién de la unidad interior, instale el PI485 y ajuste el interruptor DIP.
A continuacion, conecte el cable RS485 para la comunicacién con el ACP.

O noTa

Instalacién del P1485

e La instalacion del P1485 depende de la unidad exterior.

* De este modo, instale el PI485 consultando el manual del P1485 o la informacion técnica de
instalacion.

Para conectar el P1485 y el ACP, se necesitan dos cables RS-485 para su conexion al BUS-A'y
BUS-B de PI485. Conecte el cable RS-485 consultando la figura siguiente.

T
i
' \

1300 Of=7I2
O o

BUS_A BUS B¢

I
g

=/

Si se van a conectar varios P1485 entre ellos para su conexién a un ACP, conecte cada BUS-Ay
BUS-B de PI485 para su conexion al BUS-A y BUS-B de otro P1485.
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La figura siguiente es un ejemplo de conexién de varios P1485 entre ellos para su conexion a un
ACP.
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Instalacion del ACP y conexion de los cables

Tras configurar el Pl485, se instalard el ACP en un lugar adecuado, y se conectaré el cable RS-485
para la comunicacion con P1485.

Y se conectaré el cable Ethernet (cable LAN) para la conexion con Internet o AC Manager.

Para la colocacion del ACP, pueden usarse los 2 métodos siguientes.

La instalacion se hara en un RAIL DIN o fijandolo a una pared, dependiendo del entorno del
emplazamiento.

Alimentacion g @La

eléctrica

J {

Cable LAN Cable RS-485
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Instalacion del ACP en RAIL DIN

EI ACP se puede instalar en un RAIL DIN de 35 mm de anchura y 7,5 mm de altura.

Proceda como sigue para instalar el ACP en un lugar adecuado.

El método de instalacion del ACP se explica con el ejemplo de instalacion del ACP en un RAIL
DIN.
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- Decida el espacio para la instalacion del ACP.

- Antes de instalar el ACP, compruebe si es el lugar adecuado para conectar el ACP a la alimenta-
cion eléctrica, cable RS-485, y cable LAN.

- Instale el RAIL DIN.

- Enganche la parte superior del ACP en el RAIL DIN.

- Presione el cuerpo principal del ACP hasta oir un clic de instalacion.

- Tire del ACP para comprobar su correcta instalacion.

® Fijacion a RAIL DIN

/\ PRECAUCION

e Tras la instalacion en el RAIL DIN, no lo fije a la pared con tornillos.
e Puede danarse el ACP.

e Espec de tornillo de fijacion de rail DIN: M3, altura de cabeza de tornillo 2,0 ~ 1,75mm, dié-
metro de cabeza de tornillo 7,0 ~ 5,5mm
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Fijacion del ACP a la pared

El ACP se puede instalar fijandolo a la pared. Para instalar el ACP en un lugar adecuado, proceda
segun la explicacion siguiente. Se explica como instalar el ACP con el ejemplo de instalacion
mural del ACP.

- Decida el espacio para la instalacion del ACP.
Antes de instalar el ACP, compruebe si es el lugar adecuado para conectar el ACP a la alimenta-
cion eléctrica, cable RS-485, y cable LAN.

- Fije a la pared utilizando un destornillador. Puede fijarse como se muestra en la figura siguiente,
segun el lugar de instalacion.

Conexion del cable RS-485 al ACP

Tras fijar el ACP en el lugar de instalacion, el cable RS-485 conectador al P1485 se conectara al
ACP. Para conectar el cable RS-485 al ACP, proceda en el orden siguiente.

- En primer lugar, entre los conectores que se pueden conectar al ACP, conecte el extremodel
cable RS-485 conectado al BUS-A del PI485 a la pieza Tx. A continuacion, conecte el extremo
del cable RS-485 conectado al BUS-B del P1485 a la pieza Rx.

- El cable RS-485 que se ha conectado al PI485 se conectara al puerto CH (puerto RS-485) del
ACP.

Enchufe el conector de conexién del cable RS-485 en uno de los puertos de CH1 ~ CH4.
Hay 1~6 puertos CH, y debe conectarse en uno de los puertos 1~4 para su utilizacién.
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Informacién: Conexién RS-485 del ACP

Se pueden conectar hasta 16 unidades exteriores a un puerto RS-485 del ACP, y se pueden
conectar hasta 256 unidades interiores a un ACP. Si hay muchas unidades interiores para sucone-
xién, las conexiones de la unidad exterior se conectarén correctamente a CH1 a CH4 en formato
BUS. De lo contrario, el ACP podria no funcionar correctamente.

El siguiente ejemplo muestra la division a CH1 y CH2 y la conexién en formato BUS.

Multi ¥

/\ PRECAUCION

e Si se hace una conexién gque no sea de formato BUS como en la figura, el producto podria
no funcionar correctamente. Por esta razén, debera tenerse cuidado durante la instalacion.
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Conexion del cable Ethernet (cable LAN) al ACP

Tras conectar el ACP vy el cable RS-485, se conectaré el cable Ethernet al ACP.
ACP puede conectarse a un hub a través de un cable Ethernet, o directamente al AC Manager.

Conexion del ACP y el hub
Es el caso de la conexion del ACP a la red bésica de Internet instalada en el emplazamiento,y
generalmente se conecta al hub.
En tal caso, el cable Ethernet se conectard como cable directo.
Utilice cable Ethernet (cable directo) para la conexién del puerto LAN al ACP.

Conexién del ACP y el PC

Es el caso de instalacion de un AC Manager en un PC separado y la conexion directa del ACP y el PC.
En tal caso, el cable Ethernet se conectard como cable cruzado
Utilice cable Ethernet (cable cruzado) para la conexion del puerto LAN al ACP.

/\ PRECAUCION

Tipos de cable Ethernet

* Debe distinguirse si el cable Ethernet que se va a conectar es un cable directo o un cable
cruzado.

® Asimismo, realice la conexion tras comprobar la existencia de un problema en el cable
usandoun probador LAN.

Conexién con hub

[ Cable directo
Conexién directa con PC
Cable cruzado
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Configuracion de la direccion de red el ACP
Tras conectar el ACP a los diferentes dispositivos a través del cable, se configuraré el entornode
la red a través del ACP. Se configurard la informacién siguiente para la utilizacién del ACP.

- Direccion IP del ACP
- Direccién de gateway
- Méscara de red

/\ PRECAUCION

Configuracién de la informacion del entorno de red

e Sino se introduce la informacién anterior, puede producirse un error de comunicacion o
puede ser imposible el control con el ACP. Por esta razén, es importante introducir la infor-
macioén correctamente.

Antes de configurar el entorno del ACP

El entorno de red del ACP se puede configurar con el LCD y también los botones del frente del
ACP.

La informacién actual del ACP y el menu se muestran en el LCD, y se puede cambiar el menu y
seleccionarse pulsando SET y el botén (*) y los botones Arriba/Abajo/lzquierda/Derecha (A, W,
<4 »))
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Encendido del ACP

Encienda el ACP para configurar el entorno de red del ACP.

Cuando se pulsa el interruptor de encendido, se muestra la pantalla de encendido del ACP enel
LCD, como en la figura siguiente, y cuando se ha completado el encendido, se muestra la panta-
lla inicial del ACP.

LG ACP

LG Electronics SW ver. 1.0.0
Wait for booting:--- | P 192.168.1.100
GW 192.168.1.1

~@ NoTA
versién de software
* Se muestra la version de software actual del ACP en LG ACP___
la pantalla inicial del ACP. SW ver.©1.0.0"

I P 192.168.1.100

Asimismo, la version de software puede ser
GW 192.168.1.1

diferente segun la fecha de fabricacion del ACP.
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Acceso al modo de configuracién del entorno

Pulse el botén 'SET' del ACP para acceder al modo de configuracion de entorno del ACP.

Cuando se pulsa el botén 'SET' por primera vez, se muestra el menu para configurar la direccion
IP, segun se muestra a continuacion.
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> Network Info
Contents
Function

Pulse el boton arriba/abajo(A, W) para colocar la flecha en la funcién deseada.

Cuando se selecciona [Network Info] y se pulsa el botén ”SET”, se accede al ment N°. 1 en la figura
siguiente.

En el ment [Network Info, introduzca la informacion de red, es decir, la direccion IP del ACP.

Cuando se selecciona [Contents] y se pulsa el botén “SET”, se accede al menu N°. 2 en la figura
siguiente.

En el menu [Contents], se pueden configurar las funciones del ACP y seleccionar el idioma utilizado.

Cuando se selecciona [Functions] y se pulsa el botén “SET”, se accede al ment N°. 3 en la figura
siguiente.

En el mend [Function] se utiliza la funcién de servicio del software ACP.

@ [Network Info]

IP- 000.000.000.000
GW 000.000.000.000
MS 000.000.000.000
MC 000000:00:00:00
DHCP no

- J

@ [Contents]

[SETI [SET] | peak/Demand

ACP Language
HA XE - >ggtn“t’g:t(slnf° = | schedule

IP Address ) o

GW Address - Function - oG

sl (<] | ACPID
CYCLE
FireAlarm

| CH6 USAGE

@ [Function]

[S/W update]
[DB back up]
[DB recover]

| [Data Logging]

OO ocoooooo

/\ PRECAUCION

e El menu [Function] es utilizado por los técnicos de servicio del aire acondicionado por lo
que el usuario nunca utilizard esta funcion. Si esta funcion se utiliza correctamente,
puede causar problemas en el ACP. CH6 USAGE no se muestra en el menu [Contents]
para estandar.
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Configuracion de la direccion de red

En el menu [Network Infol, utilice la categoria que se va a configurar usando los botones“arriba”
y “abajo” (A, W¥).

Los ajustes de IP, gateway, y méscara de red se muestran en la pantalla inicial del menu
[Network Infol, y se pueden comprobar la direccién MAC vy el ajuste de DHCP con el botéon
"abajo” (W).

DOWN ¥
[Network Infol =) [Network Info]
§w888:888:8883888 - >MC 000000:00:00:00
>MS 000.000.000.000 DHCP NO
UP A

Para cambiar la configuracion de red, coloque la flecha en la posicion de configuracion correspon-
diente y pulse el botén “SET" para acceder a la pantalla correspondiente.

[SETI

[Network Infol ‘
>IP 000.000.000.000 [Set IP Address]
GW 000.000.000.000 - 000.000.000.000

MS 000.000.000.000

[D]
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La direccion de red estd compuesta de niumeros de 3 digitos.

En el caso de la configuracién de la direccion de red, se muestra el nombre de la direccion rela-
cionada en el LCD del ACP, y pulse el botdn Arriba/Abajo/lzquierda/Derecha (A, ¥, 4, ») para la
configuracion.

Pulse el botén Arriba/Abajo (A, W) para aumentar/disminuir el nimero del digito donde esta
situado el cursor, y pulse el boton Izquierda/Derecha (4, ») para mover el digito de la direccion
de red a izquierda o derecha.

m
4
>
Z
©)]
—

Ejemplo de pulsacion del boton (w)

[Set IP Address]
Clic 192.168.000.000
en gl >
- [Set IP Address]
(w) L 192.167.000.000

Ejemplo de pulsacién del botén derecho (p)

[ [Set IP Address]

Haga 192.168.000.000
;: clic en
j ?e?gctﬁg [Set IP Address]
») 192.168.000.000

/I\ PRECAUCION

Configuracién de la direccion de red
e | a direccion de red se puede separar en 4 digitos, y cada nimero seré 255 o inferior.
e No pueden introducirse nimeros superiores a 255.

-@nNota

Asignacién de la direccion de red

e | a direccién de red sera asignada por la persona responsable de la red del emplazamiento
correspondiente. (direccién IP, gateway, méascara de red)

e E| ACP puede utilizar direcciones IP de tipo fijo o dindmico, pero se recomienda el tipo fijo,
porque el tipo dindmico puede causar molestias al usuario.

e Consulte “Uso de IP dindmica con DHCP" para més detalles.

e Si se usa el tipo IP fijo, la direccion de red (direccién IP, direccion de gateway y direccion

de mdascara) serd asignada por la persona encargada de la red del emplazamiento
correspondiente.
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Configuracion de la direccion IP

Para el usuario que utiliza las funciones de ACP a través de la web, se puede asignar una direc-
cion IP Unica al ACP o puede usarse una configuracion de direccion IP dindmica. Se muestra a
continuacioén la configuraciéon de una direccion IP fija. Proceda siguiendo este orden.

- Pulse el botén “SET” del ACP. Se mostraré la siguiente pantalla de mend.
Si pulse el boton "SET” de nuevo, se mostraré la pantalla de configuracion
Network Info]. Con la direccion IP seleccionada, al pulsar el botén "SET” se mostraréa la pantalla
para la introduccion de la direccién IP.

( )
> Network Info
Contents
Haga clic Function )
en el
botén SET )

(" [Network Info]
>IP  000.000.000.000

GW 000.000.000.000
Haga clic L MS 000.000.000.000)

en el
boton SET

[Set IP Address]
000.000.000.000

- Utilice los botones arriba, abajo, izquierda, derecha (A, ¥, 4, ») para introducir la direccion IP
deseada.

p
[Set Gw Address]
L 165 . 186 . 002 .[101

Ejemplo de configuracién de direccién IP
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Uso de IP dinamica con DHCP

Para el usuario que utiliza las funciones de ACP a través de la web, se puede asignar una direccion
IP Unica al ACP o puede usarse una configuracion de direccion IP dindmica.
Se muestra a continuacion la configuracion de una direccion IP dindmica.
Proceda siguiendo este orden.
- Pulse el boton “SET” del ACP. Se mostraré la siguiente pantalla de menu.
Si pulse el botén “SET” de nuevo, se mostrara la pantalla de configuracién Network Info].
Con DHCP seleccionado, si se pulsa el boton “SET”, puede introducir si desea utilizar la funcién

DHCP.

e R
> Network Info
Contents
Haga clic en el Function
botén SET _ v,
i e R
iﬁ;ﬂ:iﬂ:l [Network Info]
tro veces MC 000000:00:00:00
Haga clic en el 8 DHCP NO )
boton SET
[Set DHCP]
Not(0) / USE(1) : 0

Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para definir si se va a utilizar la funcion DHCP.
Si pulsa el botén arriba (A) , se configura la funcién DHCP para su uso y si se pulsa el botén abajo

(w) , DHCP se configura para su no utilizacion.
- Para usar una IP dindmica, configure la funcion DHCP para su utilizacién.

-

[Set DHCP]
Not(0) / USE(1) : 1

Ejemplo de configuracion para el
uso de la funcién DHCP

-/\ PRECAUCION

e Si se usa una IP dindmica, la IP en uso se devuelve al servidor DHCP y no se puede acce-

der al ACP.
En tal caso, se puede comprobar la nueva direccion IP en el LCD frontal del ACP.

e Siintroduce la IP del ACP en el navegador web, puede ejecutar el programa del ACP de
nuevo.
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Comprobacion del acceso del ACP

Comprueba si se ha hecho correctamente la configuracién de la direccién de red del ACP.
Puede comprobar la posibilidad de acceso al ACP a través de una prueba PING .
Puede abrir la siguiente ventana de DOS a través de Windows

introduciendo “Inicio”, "Ejecutar”, “cmd”.
En la pantalla de DOS, introduzca “ping <direccion IP ACP>" como sigue para ejecutar la prueba

PING .
(%]

= Type the name of a program, folder, document, or
Internet resource, and Windows will open it For you,

Open: ‘| v‘

Cancel Browse...

WWINDOWSWsystem3Z2Womd.exe
(C> Copyright 1985-2881 Hicrosoft Corp.

C:WDocuments and Settings¥idministrator>ping 165.186.32.174
Pinging 165.186.32.174 with 32 hytes of data:

Reply from 165.186.32.174: 2 timedims TTL=63
Reply from 165_186_.32_17 2 time<{ims TTL=63
Reply from 165._186.32_174: =32 timed{ims TTL=63
Reply from 165.186.32_174: hytes=32 time{ims TTL=63

Ping statistics for 165.186.32.17

Packets: Sent = 4. Received = 4, Lost = B (Bx loss>.
fipproximate round trip times in milli-seconds:

MHinimum = Bms. Maximun = Bms,. Average = Bms

C:WDocuments and SettingsW¥idministratord

Microsoft Windows EP [Uersion 5.1.26881
<G> Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

IC:Wocuments and SettingsWAdninistrator>ping 165.186.32.242

165.186.32.242 with 32 bytes of data:-

timed out.
timed out.
timed out.
timed out.

Ping statistics for 165.186.32.242:
Packets: Sent = 4, Received = B, Lost = 4 <188x loss>.

IC:WDocuments and SettingsWAdninistrator>

Cuando la configuracién de red no se ha realizado correctamente.
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~-@nNoTa

Cuando se conectan el ACP y el PC con un cable cruzado, pero no se puede acceder al ACP

e Compruebe la direccién IP del ACP vy la direccion IP del PC.

Ejemplo) Si la direccion IP del ACP es 192.168.1.101 y la méascara de red es 255.255.255.0,
compruebe si los tres primeros digitos de la direccion IP del PC son los mismos
que los tres primeros digitos de la direccion IP del ACP.

En tal caso, la direccion IP comenzarad con 192.168.1, y sera diferente de la
direccion IP del ACP. Haga la configuracion como sigue, e inténtelo de nuevo.
- Configuracion del ACP

Direccion IP: 192.168.1.112

Direccién de gateway: 192.168.1.1

Mascara de subred: 255.255.255.0

- Configuracioén del PC
Direccion IP: 192.168.1.113
Direccion de gateway: 192.168.1.1
Mascara de subred: 255.255.255.0

e Compruebe el estado del cable Ethernet (cable LAN).

~@ NoTA

Cuando se conectan el PC y ACP juntos en un hub o switch hub, y no se puede acceder al
ACP.

e Si es correcto después de cambiar la configuracion IP del ACP, reinicie el ACP.

e Si es correcto tras la conexién del cable LAN cable al hub o switch, puede ser necesario
algun tiempo hasta que el hub o switch reconozcan el ACP. En tal caso, puede ser de
ayuda apagar y encender el hub o el switch.

e Compruebe el estado del cable Ethernet (cable LAN).

e Compruebe la tabla ARP del PC para ver si la direccion IP del ACP se corresponde
correctamente con la direccion MAC. Si direcciones MAC duplicadas se corresponden con
una direccion IP, o si emite una direccion IP diferente de la direccion MAC del PC, puede
haber un host con una direccion IP que es la misma que la direccién IP del ACP. En tal
caso, se cambiardn la direccion IP del ACP o la direccion IP del host correspondiente.

WSWsystem3Z2Womd. exe

IC-WDocuments and SettingsWidministratorrarp —a

Interface: 165.186.2.251 —— Bx2
Internet Address Physical Address Type
18.16.76.148 BB-63-2e-A5-08-h3 dynanic
165.186.2.12%9 BB-13-c3-86—67-FFf dynanic
192.168.1.158 A8-00-00-08-06a-A8 invalid

Comprobacioén de la tabla ARP
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Configuracion de las funciones del ACP

Las funciones siguientes se pueden configurar con el menu del ACP:

- Seleccione Plena carga o Demanda
- Seleccion del idioma de la pantalla web

- Funcion de programacion

- Funcioén de visualizacion de potencia

- Funcion de visualizacién de histérico de errores
- Funcion de visualizaciéon de informacion del ciclo de la unidad exterior
- Configuracioén de atributos de CH6 (no compatible en estandar)

Configuracion de las funciones del ACP

La configuracién de las funciones del ACP se cambiard dependiendo del caso de que sdlo se utili-
ce el ACP o el caso de que el ACP se interconecte con dispositivos externos, como el AC
Manager, indicador de distribucion de potencia, y el controlador de demanda.

En general, la funcién del ACP se configurard y utilizard del modo siguiente:

Cuando solo se usa el ACP

Cuando se conecta el ACP con
AC Manager

Funcién de seleccion de plena
carga o demanda

Configurar para funcion de
plena carga

Configurar para funcion de
demanda

Funcién de programacién

Configurar para usar la funcion
de programacion

Configurar para no usar la fun-
cion de programacion

Funcién de visualizacion de
potencia

Configurar par usar si las interfaces con el indicador de distribu-
cién de potencia, y configurar la no utilizacion si no hay cone-

xion.

~/\ PRECAUCION

seramas lenta.

Configuracién para utilizar la visualizacién de potencia

e Si no se conectan el ACP y el indicador de distribuidor de potencia, se debera configurar
en no usar la funcién de visualizacion de potencia.

¢ Si se configura para la utilizacion, tenga cuidado porque la velocidad de control del ACP
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Seleccion de plena carga o demanda

El ACP ofrece la funcién de gestion de la potencia consumida por el aparato de aire acondiciona-
do conectado, a través de la cual se pueden ahorrar cargas eléctricas. El ACP ofrece dosfuncio-
nes para limitar el consumo maximo de potencia del aparato de aire acondicionado, como sigue:

- Plena carga: Se puede gestionar el consumo méximo del aire acondicionado configurando el
ratio de funcionamiento de uso maximo en el ACP.

- Demanda: Se configura cuando se conecta con el AC Manager.
Cuando se configura esta funcion, el ratio de funcionamiento de uso méaximo se puede configu-
rar en el AC Manager para gestionar el consumo méximo de energia del aire acondicionado.

Se puede seleccionar uno de estos dos métodos vy utilizarse en el ACP. Y, si se configura con el
menu del ACP, la pantalla de la IU se muestra de forma diferente cuando se accede a la pantalla
web para configurar esté funcion. EI ACP se configurard en la funciéon de demanda para los casos
siguientes:

- Conexion con el AC Manager

O noTA

Valor por defecto

e E| valor por defecto de fabrica es de plena carga.

Cambie el método de control de potencia del modo siguiente:

- Pulse el botén 'SET' y se mostraré la pantalla de menus. Utilice los botones arriba y abajo
(A, ¥) del ACP para seleccionar [Contents], y pulse el boton “SET"” de nuevo.
Con [Peak/Demand] seleccionado, pulse el botén “SET" para mostrar la pantalla de seleccién
del método de plena carga o demanda.

( )
Network Info
‘ > Contents
Haga cli Function
» en el \_ )
botén
SET ( [Contents] )
> Peak/Demand 0
. Language 0
Hafﬂa;“c L Schedule O)
botén - ~
SET [Set PeakDemand]
PK(0) / DMD(1) : 0

m
4
>
Z
©)]
o




90 Instalacién del ACP

- Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para configurar el método de gestion de potencia dese-
ado. Si pulsa el botén arriba (A), se configura en el método de demanda vy, si pulsa el botén
abajo (W), se configura en el método de plena carga.
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p
[Set PeakDemand]
PK(0) / DMD(1) : [l

Ejemplo de configuracién para el
uso de la funcién de demanda
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Seleccién del idioma de visualizacion del ACCS
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El ACP ofrece la funcion de servidor web. De este modo, cuando el usuario accede al ACP con
Internet Explorer conectando el ordenador al ACP, se muestra el LG ACCS (Advanced Centralized
Control System), el programa de control para utilizar las funciones del ACP.

@ noTa

Modo de utilizacion del LG ACCS

e Para mas informacion sobre la utilizacion del LG ACCS, consulte la “pagina 12"

La figura siguiente es la pantalla inicial del programa LG ACCS.

El LG ACCS se ofrece en version en coreano e inglés, y el idioma puede cambiarse en la configu-
racion de usuario. Cambie la configuracion de idioma del LG ACCS como sigue:

- Pulse el botén 'SET' del ACP para visualizar la pantalla de menus. Utilice los botones arriba y
abajo (A, W) para seleccionar [Contents], y pulse el botén “SET” de nuevo. Con [Language]
seleccionado, si pulsa el botén “SET", mostraré la pantalla para la configuraciéon del idioma.

( )
Network Info
> Contents
Haga cli Function
IS enel \_ Y,
botén
SET ( [Contents] )
Peak/Demand 0
Hega clic > Language 0
enel L Schedule 0 )
botén ~
SET [Set Language]
KR(0) / EN(1) : 0
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Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para seleccionar el idioma deseado.
Si pulsa el botén arriba (A), la pantalla se mostrara en inglés (1), y si pulsa el boton abajo (W) la
pantalla se muestra en coreano (0).

p
[Set Languagel
KR(0) / EN(1) : !

Ejemplo de configuracion para
visualizar el LG ACCS en inglés

- Si pulsa el botén “SET”, se aplicara el idioma de visualizacién elegido al sistema.
Pero, si no se pulsa el botén “SET" durante un tiempo aproximado de 10 segundos, no se apli-
cara ese idioma al sistema, volverd a la pantalla anterior y se utilizara el idioma elegido anterior-
mente.

Configuracién para decidir si se utiliza la funcion de programacion

El LG ACCS, el programa de operacion del ACP, incluye la funcién de programacion para el fun-
cionamiento automatico de la unidad interior de aire acondicionado conectada al ACP en un
momento determinado. La funcién de configuracién de programacion requiere decidir si se utiliza
la funcién de programacién en el ACP.

~/\\ PRECAUCION

Decidir si se utiliza la funcién de programacién

e Cuando el ACP se conecta con el AC Manager, se utiliza la funcién de programacién de
AC Manager en el ACP con prioridad, de modo que la funcién de programacion se confi-
gure para su no utilizacion. Si el ACP se utiliza de forma independiente, puede usarse la
funcion de programacion del ACP.
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Para cambiar si se utiliza la funcién de programacién, proceda del modo siguiente:

- Pulse el boton 'SET' del ACP para visualizar la pantalla de menus. Utilice los botones arriba y
abajo (A, W) para seleccionar [Contents], y pulse el boton “SET" de nuevo. Con [Schedule]
seleccionado, si pulsa el botén “SET", se mostrara la pantalla para decidir si se utiliza la progra-
macion.

( )
Network Info
> Contents
Haga diic Function
enel _ )
boté
gEOTn ( [Contents] )
Peak/Demand 0
, Language 0
Haga cli > Schedule 0
enel U J
botén s ~
SET [Set SCHI
L NOT(0) / USE(1) : 0 )

- Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para definir si se va a utilizar la funcion de programa-
cién. Si pulsa el botén arriba (A), se configurara la utilizacién de la funcion de programacion, vy si
se pulsa el botén abajo (W), no se utilizara la funcién de programacion.

P
[Set SCHI
L NOT(0) / USE(1) : [l

Ejemplo de configuracién para el
uso de la funcién de programacion

- Si pulsa el botén “SET”, se aplicaréd si se utiliza o no la funcion de programacion para el sistema.
Pero, si no se pulsa el botén “SET" durante un tiempo aproximado de 10 segundos, no se apli-
caré ese idioma al sistema, volvera a la pantalla anterior y se utilizard el método configurado
anteriormente.

m
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Configuracion para decidir si se usa la funcion de visualizacion de potencia

El LG ACCS, el programa de operacion del ACP, incluye la funcién de visualizacion de potencia
que puede comprobar el consumo de energia de la unidad interior de aire acondicionado conecta-
da al ACP.

~/\ PRECAUCION

Interfaz de visualizacién de potencia

e Para utilizar la interfaz de visualizacion de potencia, debe conectarse el indicador de distri-
bucién de potencia al Pl485 que se conecta al ACP

e Consulte el manual de producto correspondiente para la instalacién y uso del indicador de
distribucién de potencia 'y P1485.

Cuando el indicador de distribuciéon de potencia esté instalado y si desea utilizar la funcion de
interfaz del indicador de distribucién de potencia, se configurara su posible utilizacién en el ACP.
Para cambiar la posible utilizacion de la funcion de visualizacién de potencia, proceda del modo
siguiente:

- Pulse el boton 'SET' del ACP para visualizar la pantalla de menus. Utilice los botones arriba y
abajo (A, W) para seleccionar [Contents], y pulse el botén “SET" de nuevo. Con [PDI] seleccio-
nado, si pulsa el botén “SET"”, se mostraré la pantalla para decidir si se utiliza la programacion.

4 N
Network Info
_ > Contents
Haga cli Function
enel _ Y,
botén
SET [ [Contents] )
> PDI 0
Haga clic LOG O
enel L ACP ID 0 )
botén
4 N
SET [Set PDI]
L NOT(0) / USE(1) : 0 )

- Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para definir si se va a utilizar la funcién de programa-
cion. Si pulsa el botén arriba (A), se configurara la utilizacion de la funcion de programacion, y si
se pulsa el botén abajo (W), no se utilizard la funcién de programacion.

Vs

L [Set PDI]

NOT(0) / USE(1) : il

Ejemplo de configuracion para el uso de
la funcién de visualizacién de potencia
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- Si pulsa el botén “SET”, se aplicara si se utiliza o no la funcion de visualizacion de potencia.
Pero, si no se pulsa el botén “SET" durante un tiempo aproximado de 10 segundos, no se apli-
cara ese ajuste al sistema, volveré a la pantalla anterior y se utilizarad el método configurado
anteriormente.

Ajuste para decidir si se visualiza el historico de errores

EI LG ACCS, que es el programa de operacién del ACP, incluye la funcién del histérico de errores
que puede revisar varios tipos de errores ocurridos en las unidades interiores del aire acondicio-
nado conectadas al ACP. El usuario puede seleccionar si desea visualizar el histérico de errores a
través del LG ACCS segun sus propias preferencias. Para usar la funcién de histérico de errores,
se configurara en el ACP si se utiliza o no la funcion. Para configurar si se utiliza la funcién de his-
toérico de errores, proceda del modo siguiente.

- Pulse el boton 'SET' del ACP para visualizar la pantalla de menus. Utilice los botones arriba y
abajo (A, W) para seleccionar [Contents], y pulse el botén “SET" de nuevo. Con [LOG] seleccio-
nado, si pulsa el botén “SET", se mostrara la pantalla para decidir si se utiliza la funcién de his-
térico de errores.

( )
Network Info
> Contents
Haga cli Function
enel \ J
b
ggn (" [Contents] )
PDI 0
Haga clic ’ LOG O
on ol L ACP ID 0 )
botén
SET [Set LOG]
NOT(0) / USE(1) : 0

- Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para definir si se va a utilizar la funcion de histérico de
errores. Si pulsa el botén arriba (A), se configurard la utilizacién de la funcion de histérico de
errores y, si se pulsa el botén abajo (W), no se utilizara la funcién de histérico de errores.

P
[Set LOG]
L NOT(0) / USE(1) : il

Ejemplo de configuracién para el uso de
la funcién de histérico de errores
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- Si pulsa el botén “SET”, se aplicarad el método de gestion de potencia al sistema. Pero, si no se
pulsa el botén “SET” durante un tiempo aproximado de 10 segundos, no se aplicara ese ajuste
al sistema, volvera a la pantalla anterior y se utilizard el método configurado anteriormente.

Configuracion para decidir si se muestra la informacion de ciclo

En LG ACCS, el programa de operacién del ACP, puede monitorizar la informacion de ciclos de la
unidad exterior conectada al ACP. Pero, para ver el ciclo de congelacion de la unidad exterior,
debe firmarse de antemano un contrato con una empresa de mantenimiento, y puede ser nece-
saria la instalacion de un aparato aparte.

- Pulse el boton 'SET' del ACP para visualizar la pantalla de menus.
Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para seleccionar [Contents], y pulse el botén “SET" de
nuevo. Con [CYCLE] seleccionado, si pulsa el botén “SET”, podré visualizar la informacion de
ciclo de la unidad exterior.

( )
Network Info

S > Contents
o | Function )
botén
SET [ [Contents] A
Haga dlic \> CYCLE 0 )
eng\ p N
o [Set CYCLE]

L NOT(0) / USE(1) : 0 )

~@ NoTA

e Para ver la informacién de ciclo de la unidad exterior, debe cambiar el P1485 y configurar el
numero exterior que puede ver la informacién de ciclo.
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Configuracion para decidir si se utiliza la funcion de alarma de incendios

El ACP incorpora una funcién de alarma de incendios.

Tras la conexion del sensor de incendios a ACP DI1, si el sensor de incendios detecta un fuego,
detiene las operaciones de todos los equipos de conectados, excepto el enfriador.

m
4
>
Z
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o

/\ PRECAUCION

Interfaz de alarma de incendios
e Para utilizar la funcién de alarma de incendios, el sensor debe conectarse a ACP DI1.

e Consulte en el manual de producto de cada sensor los detalles de uso de los sensores
de incendios.

~
Network Info

> Contents
Haga clic Function
enel _ )
bots
StT ( [Contents] )
Haga clic \> FireAlarm 0 )
enle 2
oo [Set FireAlarm]

L NOT(0) / USE(1) : 0 )

- Pulse el botén 'SET' del ACP para visualizar la pantalla de menus.
Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para seleccionar [Contents], y pulse el botén “SET" de
nuevo. Con [FireAlarm] seleccionado, si pulsa el boton “SET", puede seleccionar si se utilizara la
alarma de incendios.



9g Instalacién del ACP

Configuracion para decidir si se utiliza la funcion CH6

Para conectar el enfriador desde el ACP, M (enfriador) se seleccionard en CH6 USAGE.
No se utiliza el ajuste D (controlador bajo demanda).

TONVdS3

- Pulse el boton 'SET' del ACP para visualizar la pantalla de menus.
Utilice los botones arriba y abajo (A, W) para seleccionar [Contents], y pulse el botén “SET" de
nuevo. Con [CH6 USAGE] seleccionado, si pulsa el boton “SET", puede seleccionar uno de D
(Demanda) o M (Modbus).

( N
Network Info
Hags dlic > Contents
v on ) L Function )
v boton - o
SET [Contents]
Haga clic 8 CH6 USAGE D )
enel - <
o [Set CH6 USAGE]
L Demand/Modbus: D )

Configuracion para decidir si se utiliza la funcion de control de
0,5°C del aire acondicionado

Se puede controlar la temperatura deseada del aire acondicionado en las unidades de 1°C 0 0,5°C
en el ACP.

Se configura en fabrica para el control en las unidades de 1°C vy, si se desea controlar en las uni-
dades de 0,5°C, cambie el ajuste en el orden siguiente.

- Precaucion: el uso de la funcién de control de 0,5°C se limita para unidades interiores/exteriores
o controles remotos.

4 )\
Network Info
' > Contents
Haga cli Function
» enel L )
boton
SET C( [Contents] )
Hoga ol & 0.5 Ctrl 1)
eng\ - ~
oo [Set 0.5Ctrl]
3 NOT(0)/USE(1): 1
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Funcion de servicio de software

Se puede ejecutar la funcion de servicio de software utilizando el ment del ACP.

Esta funcién solo seré utilizada por técnicos de servicios especializados, y un uso negligente
puede causar fallos del sistema ACP.

- Actualizacion de Software

- Copia de seguridad de datos
- Recuperacion de datos

- Registro de datos de RS-485

Actualizacion de Software

Cuando es necesario actualizar el software del ACP, seré realizado por un técnico especializado.
La actualizacién de software puede hacerse con la memoria USB.
Proceda en el orden siguiente.

- Cree la carpeta “ramdisk” en la memoria USB.

- Ponga el archivo de S/W para la actualizacion en la carpeta “ramdisk”.
En este momento, sélo debe ponerse un archivo de S/W.
(El archivo de la nueva version de software se puede descargar desde la pagina de inicio de LG
Electronics System Air Conditioner.)

= ZYRUS (E:) (=1t
Blo Edt ew Favortes Jooks el [ ]

Qook ~ ) - (T O search || rolders | [T

File and Folder Tasks €3 :IL;,J ramdisk

1) Make & new folder
& Fublish this folder to the
Web

v|Go

lad Shiare this folder

Other Places

i My Computer
(L) My Documents
I3 Shared Documenits

&J My Netwark Places

Details

m
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& ramdisk

Edit

File:

e Bac_k ; _Q_ _@ _/_C) Search E Folders -

(]
Agdresi Go

View Favorites Tools Help

—
4
>
Z
©)
S

ramdisk-1.1.3n-40ME-ncp.gz
GZ File
29,302 ¥B

’
File and Folder Tasks @

9 Make a new folder
&) Pubiish this folder to
the Web

& Share this folder

Other Places @

e ZVRUS (E:)
&) My Documents
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- Pulse el boton “SET"” del ACP.

Seleccione el menu [Function] y pulse el menu “SET".
Seleccione el menu [S/W updatel, y pulse el boton “SET” de nuevo.
Para ejecutar la actualizaciéon de software, pulse el boton “SET"” de nuevo.

Espere mientras se ejecuta el software.

Tras completarse la actualizacién, pulse el botén “SET" para reiniciar el ACP.

Incluso si no se reinicia inmediatamente, la actualizacion se aplicara para reiniciar el ACP en el

futuro.

Haga clic
enel
botén
SET

Haga clic
enel
botén
SET

Haga clic
enel
botén
SET

Espere
10~20 seg.

C
C
C
C

[Completed]
Restart now?
SET: Yes ESC: No

~
Network Info
Contents
> Function
_ _J
~
[Function]
> S/W update
DB back up
DB recover
_J
~
[S/W updatel
SET : Yes ESC : No
\ J
( )
Please wait...
_ _J
( )

/\ PRECAUCION

e Con la actualizacién de software en curso y mientras se visualiza “Espere...", el apaga-
do del ACP o la retirada de la memoria USB pueden causar fallos importantes del ACP.
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Copia de seguridad de datos

—
4
>
Z
©)
S

Si es necesaria una copia de seguridad de datos del ACP, debera realizarla un técnico especializa-
do.

Las copias de seguridad de datos pueden hacerse con una memoria USB o una tarjeta SD.
Proceda en el orden siguiente.

- Inserte la memoria USB o la tarjeta SD en el ACP.
(Consulte la actualizacion de software para la inserciéon de la memoria USB.)
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- Pulse el boton “SET"” del ACP.

Seleccione el menu [Function] y pulse el menu “SET".

Seleccione el menu [DB back upl y pulse el boton “SET” de nuevo.
Seleccione la opcion [USB] o [SD card] y pulse el boton"SET".

Tras realizar la copia de seguridad, retire la memoria USB.

Haga clic
enel
boton
SET

Haga clic
enel
botén
SET

Haga clic
enel
botén
SET

Retire la memoria
USB o la tarjeta SD
\

/\ PRECAUCION

~
Network Info
Contents
> Function
_ _J
~
[Function]
S/W update
> DB back up
DB recover
_J
~
[DB back upl
> USB
SD card
_ _J
( )
[Completed]
Remove USB
or SD card

e Si se apaga el ACP o se retira la memoria USB o la tarjeta SD antes de completarse la
copia pueden producirse dafos importantes en el ACP.
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Recuperacion de datos

Si es necesaria la recuperacion de datos del ACP, deberd realizarla un técnico especializado.

La recuperacion de datos puede hacerse con una memoria USB o una tarjeta SD.
Proceda en el orden siguiente.

- Guarde el archivo de base de datos en al memoria USB o la tarjeta SD.
Guarde los archivos en la carpeta “db” como sigue.

File Edit “iew Favorites Tools Help

OEa:k - 0 |I ’:) Search 'L Folders v
(]

Addres |2 ENdb 1

v|G0

~ Le LB control.db = errhistory,db
File and Folder Tasks #/ \% Data Base Fie % Data Base File
Z5 KB ZFKE
=9 Make a new Folder
€] Publish this Folder to N g info.d o ) Hhistary.db
the Web % [iata Base Fie ‘& Data Base File
kd Share this Folder S5 kB 39 KB
_H login.db P . B puwr_disk.db
% Daka Base Fis Diaka Base File
Other Places g S0KE 3,350 KB
e ZYRUS (E2) e L rur_time.db B chedule.db
[a My Docurments % Data Base Fie % DataBase File
503 KB OKEB
| Shared Documents
a My Computer = stc_info.db T wersion_info.db
- [ Jaka Base Fie | ata Base File
&g My Netwark Places ;T(Lé“ Gpge "& L:?<LBJ Base Fi

Details
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- Inserte la memoria USB o la tarjeta SD en el ACP. (Consulte la actualizacién del software y la
copia de seguridad de datos)

- Pulse el botén “SET" del ACP.
Seleccione el menu [Function] y pulse el ment “SET".
Seleccione el menu [DB recover] y pulse el botén “SET” de nuevo.
Seleccione la opcion [USB] o [SD card] y pulse el boton"SET".
Retire la memoria USB tras completar la recuperacion de datos.
EL ACP se reinicia autométicamente para la recuperaciéon de datos.

m
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Z
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~
Network Info
. Contents
Hag“'CC > Function
enel \ )
botén
( )
SET [Function]
S/W update
o i DB back up
aga clic
on el \> DB recover )
botén -~ ~
SET [DB recover]
> USB
Haga clic SD card
enel - J
botén C e ™
SET [Completed]
Remove USB
. or SD card
Reinicio auto- - V,
mético del ACP s ~N
[Completed]
Auto Restart

/\ PRECAUCION

e Si se apaga el ACP o se retira la memoria USB o la tarjeta SD antes de completarse la
recuperacion de datos pueden producirse danos importantes en el ACP.
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Registro de datos de RS-485

Si es necesaria la recuperacion de datos del ACP RS-485, debera realizarla un técnico especializa-
do.

El registro de datos puede hacerse con una tarjeta SD.

Proceda en el orden siguiente.

TONVdS3

- Introduzca la tarjeta SD en el ACP. (Consulte la copia de seguridad de datos)
- Pulse el botén “SET" del ACP.
Seleccione el menu [Function] y pulse el menu “SET".
Seleccione el menu [Data logging] y pulse el boton “SET"” de nuevo.
Seleccione si se configura el registro de datos.

~
Network Info
Contents
Haga clic > Function
enel & Y,
botén s ™
SET [Function]
S/W update
DB back up
Clic en el boton \> DB recover Y,
abajo (W) e ~N
[Function]
> Data Logging
Haga clic en el \_ Y,
botén SET ~
[Set Data Logging]
Not(0)/USE(1) : 0

(. J
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Acceso al ACP

m
4
>
Z
©)]
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El usuario puede controlar las funciones del ACP con el programa LG ACCS del ACP en el ordena-
dor conectado al ACP a través de la red. EI LG ACCS (Advanced Centralized Control System) es
un programa de control de funciones del ACP desarrollado en lenguaje Java. Cuando el usuario
accede al ACP usando Internet Explorer, el LG ACCS se ejecuta automaticamente.

- Ejecuta Internet Explorer en el PC conectado al ACP a través de Internet o una red interna.
Introduzca la direccion IP definida en el ACP en la ventana de direcciones, y pulse la tecla
[Enter]. Cuando se introduce la direccién correctamente, se muestra la pantalla siguiente.

3 LG ACP - Microsoll Internel Explorer

Ble ER Wew Favokes Do Heb L
OO HEG Py @3- LB S
et | ] Wioii10.975.9 130 ol -
@Lc
V-NET
ACP

G
l.:' A rveenen

- En este momento, cuando se hace clic sobre icono, se instala automéaticamente el siguiente
programa.

Java Web Start

/
Downloading application. :_E‘_ »

Name: LG Advanced Centrafized Control System I
Publisher: LG Electronics, Inc.
From: hittp 10,175,911

T | [CCancel ]
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- Si se muestra la pagina siguiente instale Java de acuerdo con la figura.

A LG ACP - Microsoft Internet Explorer

Fle Edit View Favorites Tools Help

@Back v \) m lﬂ :h pﬁearch ‘*Fa\rorites @

Address | @] http:j{10.175.91.11]

Click here to download and mstall JAV.A and the application.

- Haga clic en ‘aqui’.

ownload Java for Windows - Microseft Internet Explorer
Edit Tools  Help

Eile:

eBack < \) Iﬂ @ (h /.D Search \;%Favmtes @ ﬁv k’\,-‘ .ﬂ

5 mhttp:ﬁjava.:um;’snlduwnlﬂad,fle_memal.jsp?luca\e-en EYGo Links ¥

View  Favorites

Help Resources Download Java for Windows

7
» What s Java? Recommended Version 7 Update 5 {filesize: 853 KB)
» Ermor Messages
» Remave Older Versions

» Other Help Agree and Start Free
Download

By d. loading Java you ack ledge that you have read and accepted the terms of the end user

license agreement

g When your Java installation completes, you may need to restart your browser (close all browser
windows and re-open) 1o enable the Java installation

» Installation Instructions
» Systern Reguirements

Mot the right operating system? See all Java downloads,

Java software far your carmputer, ot the Java Runtime Environment, (5 also referred to as the Java

Runiime, Runtime Emironment, Runtime, JRE, Jawa Yirtual Machine, Virtual Machine, Java Wi, WV, WM,

or.Java download, v
< Il | (¥
&] Dane 0 Internet

- Haga clic en 'Aceptar e iniciar descarga libre’.
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- Haga clic en ‘Ejecutar’.

m
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File Download - Security Warning EI

Do you want to run or save this file?

Mame: JavaSetup?us exe
Type: Application, 872 KB

From: sdlc-esd.sun.com

[ Run ][ Save ]L Cancel i

T While files from the |ntemet can be useful, this file type can
G potentially harm your computer. |f you do not trust the source, do not

run or save this software. What's the rigk?

- Comience la instalacion haciendo clic en ‘Instalar’.

Java Setup - Welcome

<.
= lava" ORACLE

Welcome to Java™

Java provides safe and secure access to the world of amazing Java content.
From business solutions to helpful utilities and enterainment, Jawva makes
wour intemet experience come to life.

MNote: No personal information 1s gathered as part of our install process.
Click here for more information on whatwe do collect.

Click Install to acceptthe license agreement and install Jawva now.

Cancel Install >

/\ PRECAUCION

e Se recomienda instalar la versién de Java 6-31, que es la actual, o una version posterior.
(Las versiones inferiores no funcionaran correctamente.)
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- Cuando se instala el programa, se muestra la pantalla siguiente.

En este momento, pulse Ejecutar. Si no desea ver este mensaje de nuevo, seleccione "Confiar

siempre en los contenidos de este proveedor”.
- Haga clic en el botén “Ejecutar”.

Security Warning

Do you want to run this application?
Name: LG Advanced Centralized Control Syst ...

- Cuando haya finalizado la instalacién del programa, se mostrara en el registro en la pantalla,

como sigue.
Si es la primera instalacion, se accedera como usuario super.

(® SuperUser(#HSH)
() Manager/User(2H| FHAFE R

WSERID |
Pasmword |

i Do
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- Cuando se instala el programa, se muestra la pantalla siguiente.

m
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Z
o
@)




TONVdS3

112 Instalacién del ACP

Introduzca la informacién de las unidades interiores/exteriores y
de los equipos de ventilacion

Si ha finalizado las instalaciones de las etapas anteriores, debera introducir la informacién de las
unidades interior/exteriores y los equipos de ventilacion conectados al ACP.

Esta informacién debe introducirse para poder controlar los aparatos de aire acondicionado con el
ACP.

Hay dos métodos para introducir la informacién de las unidades interiores/exteriores y los equi-
pos de ventilacion segun las diferentes situaciones.

- Cuando el ACP se conecta a AC Manager, registre la informacion usando AC Manager.

- Si el ACP no se conecta al AC Manager, utilice el programa LG ACCS para registrar la informa-
cion.

Cuando se conecta el ACP al AC Manager

Si el ACP se conecta instalando el AC Manager en un determinado PC, la informacién configura-
da en el AC Manager se introduce automaticamente en el ACP. Por lo tanto, el aire acondiciona-
do puede controlarse sin la introduccién de la informacién de las unidades interiores/exteriores y
equipos de ventilacion en el ACP.

~/\ PRECAUCION

Cuando sdélo se usa el AC Manager

e Cuando se utiliza AC Manager, introduzca la informacién de configuraciéon de las unidades
interiores/exteriores y equipos de ventilacion en AC Manager.

e Consulte en el manual de instalacion/usuario del AC Manager informacion detallada sobre
el uso de este programa.
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Cuando no se conecta el ACP al AC Manager

Cuando no se conecta el ACP al AC Manager, puede introducir la informacién de la unidad interior
y el equipo de ventilacién utilizando el programa LG ACCS (Advanced Centralized Control System)
del ACP.

m
S
>
Z
o
I

Busqueda automatica
Puede buscar automaticamente la direccion de la unidad interior.
Para buscar automaticamente la unidad interior, proceda del modo siguiente.

- Seleccione el menu 'system setting’.

B Click

@
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- Haga clic en el boton ‘installation status’.

1B V-t ACS ER
de Contol” > Schecuiell) Peok Conédl ool Eror Lol Wotmetsts” IR Acki-On
Pesiomup | revert
o Hame
GROUP
Connected Ingsor Ung Court
Veardts
Total Capacey
sz
Aol
Boowrss || [ orupeen | Ll mdooraddrassiock | Save bBend
1 . U1, 2012 €50 PU s w2

- Haga clic en el boton ‘automatic search’.

Ii Auto Bwnrch REVERT
- = &
ACPOnstall Stabus)
o000
Dutdoor uni Addres s
00 o
Outdoot unil Capacty
000
Cornotted indsor unit court
Apply
3 20t an outa I 8 ma 2 viort Geoup
Cancal save
I8 outsoct Dt B | ) )

- Cuando haga clic en el boton ‘yes’, el ACP buscaré la direccion de las unidades interiores instaladas.
Installed Unit Search '

Do you want search all address? it takes 5~10 minutes.

-

-
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UNIT SEARCHING

i 2% Comploled.

<Pantalla durante la busqueda>

B installation

3
Auto Search REVERT
¥ ACP(Install Status)
* {3 coupa
* G oL Quidoor unit Name X
+ [ oouoz 0oo00
* (B oouoa OuidooruntAddress
» 5] couoa 00 v
* [ ooupes Gutdoar unil Capachy
+ [ ooupe) 5000
* 8 ooupn Connected indoor unit count
16
Apply
{ ) #dd an outd.. ] { (78 #dd a vent Group J
Cancel Save
63 outdoor Del.. {8 vent croup Dslets

<Pantalla tras finalizar la busqueda>

O ot

blsqueda de las unidades interiores instaladas

e Cuando se pulsa ‘yes’, busca las unidades interiores con la direccién hexadecimal de
00~FF y los ventiladores con la direccion hexadecimal de 00~FF.
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- Haga clic en el botén ‘save’.

v @ ocorn et name
A AN AC_UMIT_30

| 8 0e 3 0um. I Praaavenicooun | P Bl ]
Py pe— . Click |
- ——

Configuracién de grupos

Cuando se muestra toda la informacion de las unidades interiores instaladas a través de la bus-
queda automatica, se deberan configurar los grupos.

El grupo es la combinacién de las unidades interiores con los atributos comunes para un cémodo
control. Por ejemplo, puede hacer grupos de 12 grado y 22 grado, o 12 planta y 22 planta.

- Haga clic en el boton ‘automatic creation of control group’ para clasificar automaticamente los
grupos segun la unidad exterior.

P

| Bomessr || @omoonen | Sl 'Clic

- -

e et ok el e an ipinees am 113007 T Pe [

- Si es necesario, para mover una unidad interior a otro grupo, haga clic en la unidad interior con
el raton, y mueva la unidad interior a otro grupo sin soltar la mano del raton.
(Puede seleccionar multiples unidades interiores pulsando la tecla Ctrl del teclado.)

- Para cambiar el nombre de un grupo o unidad interior, cambie el nombre de la ventana del lado
derecho, y haga clic en el boton ‘apply’.

- Cuando se haya completado la configuracion del grupo, haga clic en el botdn ‘group setting
completed'.

- Tras esperar aprox. 2 minutos, puede controlar normalmente la unidad interior/ventilador.
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Verificacion y comprobacion de la instalacion del ACP

Tras la instalacién del ACP, puede comprobar el estado del ACP segun el siguiente diagrama de

flujo.

Compruebe la conexién de la unidad interior del aire acondicionado

En primer lugar, debe comprobar si la unidad interior estd conectada ejecutando el LG ACCS del

ACP.

Compruebe el estado del ACP segun el diagrama de flujo siguiente.

No se busca el aparato de aire
acondicionado en el ACCS del ACP

¢Sf

¢Se han conectado todas
las unidades interiores?

¢Se hace la conexion en las
unidades de la unidad
exterior?

No

v

;Se han instalado més de 16
unidades interiores en la
unidad exterior?

- Compruebe de nuevo la
configuracion de la direccion de la
unidad interior

- Compruebe el estado normal de
comunicacion de la unidad
interior/exterior

Realice un test PING en la ventana de
comandos del PC

¢ Fail

- Compruebe la direccién IP y de gateway
del ACP

- Compruebe el problema del cable LAN
Uso de hub: cable directo
Hub no utilizado: cable cruzado

- Compruebe si la IP del PC puede
comunicarse con el ACP (Si es una IP
privada, los tres primeros digitos deben
ser los mismos para comunicacion.)

¢Parpadea LG-NET
LED del ACP?

No

- Compruebe las conexiones de
los cables de comunicacion

¢Siguen parpadeando P1485
LED02G y 03G?

- Compruebe de nuevo la conexién de
instalacion del P1485 correspondiente

- Compruebe el interruptor DIP Pl485
correspondiente

- Compruebe el problema de comunicacion
de la unidad interior/exterior

- Compruebe la configuracion de direcciones
de las unidades interiores

- Compruebe el nombre de modelo Pl485
- Use PNF-P14ATM

- Tras reiniciar el ACP, compruebe de
nuevo, Si hay un problema, revise
la colocacion del ACP

(¢

Si

- Compruebe la polaridad de la linea
P1485 A/B correspondiente

- Compruebe el nimero de unidad
exterior y el numero Pl485

- Compruebe la conexién entre Pl485
y el ACP
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Monitorizado de estado del ACP tras la ejecucion de lock all y temperature lock

Ejecute el LG ACCS del ACP para seleccionar todas las unidades interiores, y ejecute la funcion

lock all.

Posteriormente, ejecute de nuevo la funciéon temperature lock y monitorice el estado del ACP.

Compruebe el estado del ACP segun el diagrama de flujo siguiente.

Tras seleccionar todas las unidades
interiores, ejecute lock all y
temperature lock

¢Se libera lock all
en todas las

unidades

interiores?

¢Se libera lock all
en todas las

unidades

interiores?

Inserte el conector 2PIN en P1485.

v

Compruebe la version de software de
la unidad exterior a través de MV y
realice una actualizacién (on-boarding)
del programa a la version 34 o
posterior.

v

Realice la actualizacion del software
P1485 o compruebe el nimero para
sustituirlo con el producto con la
funcion.

v

Compruebe si esta apagada la unidad
interior. Si se reinicia la unidad
interior, se liberaré lock y debera
ejecutarse lock all de nuevo.

¢Se desbloquea
temperature lock?

Cuando se configura el sistema en el
ACP o AC Manager, se desbloquea
temperature lock (bloqueo individual), por
lo que deberé ejecutarse temperature
lock (blogueo individual) de nuevo.
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NOTAS

Solucién de Problemas

Si se produce un problema imprevisto durante el uso del ACP, encuentre la soluciéon estudiando
la lista siguiente. Si no hay solucién, llame al 1544-7777 o 1588-7777, o accede a www.lgservi-
ce.co.kr para informar del problema.
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Cuando no parpadea el LED Tx o Rx del puerto CH1~4 durante la instalacién del producto

Cuando no parpadea el LED Tx o Rx del puerto CH1~4 durante la instalacion del producto, ejecu-
telo tras la configuracion de los grupos de unidades interiores y exteriores.

Cuando no se puede utilizar GUI en el LG ACCS, que el es programa de operacién del ACP

- Cuando no se puede utilizar la GUl en LG ACCS, que el es programa de operacién del ACP, cie-
rre la ventana del Explorer, y ejecute el nuevo Explorer para volver a acceder.

- Cierre el proceso del iexplorer.exe en el Administrador de tareas y acceda al ACP de nuevo.

E Windows Task Manager i il Tras ejecutar el Administrador de tareas,
Fie Options Yew ShutDown Help puede seleccionar ‘Admln[strador de tare-
- — as' en la ventana del menu desplegable
Applications | Processes | performance | Networking | Users | haciendo clic con el botén derecho del
‘ ratén en la barra de menus de la ventana.
Image Mame User Name CPU | Mem Usage ~
svchost exe LOCAL SERVICE oo 4,220 K
svchost exe SYSTEM oo 4,164 K
svchost, exe METWORK SERVICE 00 4,060 K
alg.exe LOCAL SERVICE oo 3,464 K
sychost, exe MNETWORK SERVICE 00
OR a
wpabaln,exe Administrator a0
wscntfy.exe Administrabor an
C5rss. Exe SYSTEM oo
igs.exe SYSTEM oo
lsass.exe SYSTEM o0
winlogon.exe SYSTEM oo =
smss.exe SYSTEM oo
telnet.exe Administrator o0
System SYSTEM an
cmd.exe Administrator [ai]
cmd.exe Administrator oo
System Idle Process  SYSTEM 99 @
[] Show processes from all users
Processes: 26 CPU Usage: 0% Cornmit Charge! 308M | 1246M
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Cuando se muestre el equipo de ventilacién como estado de error de red (codigo 242) en el LG ACCS del ACP

Cuando se muestre el equipo de ventilacion como estado de error de red (cédigo 242), como
sigue, en el (**) ACCS, que es el programa servidor web del ACP, seleccione las siguientes cate-
gorias.

- Compruebe si el BUS-A y BUS-B de cable RS-485 no se han conectado correctamente.

- Compruebe si hay un defecto de comunicacion entre el control remoto y la unidad interior.
- Compruebe si el interruptor DIP PI485 no se ha configurado correctamente.

- Compruebe si no se ha configurado la direccion de la unidad interior para el control central.

Sigue produciéndose y desapareciendo CH242 (error de red) en el controlador del ACP.

- Caso de conexion incorrecta de la linea de comunicacion RS-485

Si cada linea de comunicacion se conecta como en la figura siguiente, debe separarse la linea de
comunicacion.

- Configuracién duplicadas de direcciones de unidades interiores

Es el caso de dos o més unidades interiores configuradas con la misma direccién. Puede ser el
caso de varias unidades interiores con direccion por defecto 00 porque no se ha configurado la
direccion del control central desde el inicio para algunas unidades interiores.

En tal caso, asigne una direccién Unica a cada unidad interior para evitar direcciones duplicadas.
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Se instala conectando el controlador central de 16 habitaciones y el ACP, pero no se reconocen algu-
nas unidades interiores, 0 no se ejecutan correctamente los comandos de control central

- Es el caso de la configuracién incorrecta del interruptor DIP del controlador central simple (con-
trolador central de 16 habitaciones).
Configure todos los controladores centrales en el modo Save, y reinicie.

- Si'la unidad interior que va a controlar el controlador central simple esta en otra linea fisica,
como en la figura siguiente, el controlador central simple no puede reconocer la unidad interior
correspondiente. Por lo tanto, las conexiones deben modificarse para que el controlador central
simple esté en la misma linea de comunicacién RS-485 con la unidad de control que se va a
controlar.

E [LINE A ] - { :
i L..Il' I....." L..l. |:';J| #1 (o8] [0-A

LLUNE ) B
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T
9
1

#10 [3-g [3-5]
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]

§

#18 [0-5]

m
4
>
Z
©)]
o




122 NOTES

Cuando la unidad exterior es Multi V Super I , y el control central no se realiza correctamente con el
controlador central de 16 habitaciones o el ACP, y las unidades interiores fallan, por ejemplo, quedando en
estado blogueado automéaticamente o cambiando automaticamente a frio durante el funcionamiento de calor

TTONVYdS3

- EI P1485 y la unidad exterior no puede conectarse duplicados. Consulte la figura siguiente para
comprobar el estado de conexién de la linea de comunicacion.

Conexion de linea de comunicacion normal

PCB principal

Conexion erronea

Cuando la imagen del LG ACCS se rompe y no se puede ver la pantalla, por ejemplo, de la temperatura

- Cierre el LG ACCS, y vuelva.

x Precauciones

- Si usa el PC durante un periodo prolongado de tiempo, o se usan varias aplicaciones al mismo
tiempo, puede verse afectado el rendimiento del PC y puede afectar a la U del ACP.

- Cuando utilice el LG ACCS, se recomienda cerrar otras aplicaciones.

- Se recomienda utilizar el LG ACCS sélo durante el control y monitorizado.
(Se recomienda un méaximo de funcionamiento de 3 horas segun el entorno del PC.)
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Guia de software de cédigo fuente abierto
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El siguiente archivo de ejecucion vy librerias de GPL/ LGPL sigue el contrato de licencia de GPL/
LGPL.

Archivo de ejecucién de GPL

Linux kernel 2.6 fdisk Irzsz
Sysvinit Inetutils e2fsprogs
Bash net-tools boa http server
busybox stupid-ftpd
tinylogin traceroute

Librerfa LGPL

glibc linuxthreads ncurses Zlib

Si solicita el cédigo fuente a LG Electronics a través de la siguiente direcciéon de correo electréni-
co, le enviaran un CD-ROM siendo necesario el pago del soporte y el transporte.

da—opensource@lge.com

Esta sugerencia tiene una validez de 3 anos tras recibir este producto de LG Electronics.
Puede recibir la licencia GPL/ LGPL original de http://www.systemaircon.com.

La parte del software utilizada para este producto cumple con el siguiente copyright.
Copyright ©1998-2002 Daniel Veillard.
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